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RU OBLWIME NHOOPMALINA

Yeaxaemsbie Nocnoda,

XonodurnbHUK-MOpO3unbHUK Hansa amo kombuHayusi UCKmoyumeribHol npocmomsi 8 06cry-
JKueaHuU U coseplieHHoU aghgpekmusHocmu. Kaxxdasi ycmaHoska rneped 8bixo0oM ¢ 3a800CKOU
nuHUU 6blna muwamerbHO rposepeHa OMHOCUMebHO 6e30nacHoCmu U ¢hyHKUUOHaIbHOCMU.

lNeped sknodeHUeM ycmaHo8Ku criedyem eHUMamesibHO 03HaKOMUMbLCS C UHCMPYK-
yuel obcnyxueaHusl.

i'i BHumaHue!

XonoannbHUK-MOPO3UITbHUK NpeAHa3HaYeH NCKITIYUTENbHO ASsl UCMONb30BaHUsA
B AOMaLUHUX yCcnoBuUsaX.

lMpoussodumerb ocmasnsiem 3a coboll npago 8800UMb UMEHEHUS, He 8UsoWUe Ha
pabomy ycmarosku. [Jornycmumbi usMeHeHus 8 06opy0osaHuU, 8HymMpeHHeU U 8HeWHel
KOHCMpyKyuu u3desnusi, He enusitolue Ha e2o (hyHKUUOHaIbHOCMb U 6e30nacHoCmb.
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KOHCTPYKLUMA N KOMMNEKTALIUA YCTPOUCTBA

FK327.6DFZ FK357.6DFZ
FK327.6DFZX FK357.6DFZX

MaHenb ynpaBneHus

BHyTpeHHsAs noaceeTka

BeHTURsSTOp OTAENEeHNs ANs CBEXUX NPOAYKTOB
MNonka ansa BUH

CbeMHble Nonku

Kpbllka kOHTENHepa Ansi OBOLLUEW 1 (OPyKTOB
KoHTenHepbl Ans 3enenu

OTaeneHne Ans xpaHeHUst CBEXNX NPOAYKTOB
KpenneHue noTka Anst nbda 1 NoTok ANs Nbaa
10. OTaeneHue BbICTPOI 3aMOPO3KU

11. OToeneHns ana xpaHeHUsi 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB
12. Perynupyemble nepeaHne HOXKu

13. OTaeneHve Ana MOMNOYHbIX MPOAYKTOB

14. Monka gna 6aHok

15. Monka anst 6yTbinok

16. BeHTUNATOp MOPO3UNbHOTO OTAENEHNS

©COENODOHWN =

I'Io.qpo6|-|oe onucaHue KomMmnnekraumm Kyl'lﬂeHHOﬁ Bamun moaenu xonogunbHuKa-
MOpO3UNbHUKa HaxoauTcsa B Tabnuuax Ha crnepywowunx ctpaHmuax



KOHCTPYKLUMA N KOMMNEKTALIUA YCTPOUCTBA

ArnemMeHTbl KOMMJIeKTauum

FK327.6DFZ
FK327.6DFZX

FK357.6DFZ
FK357.6DFZX

Komnnekrauus xonogaunbHuUKa

CTeknsHHas nonka

CTeknsiHHas noska Hag KOHTeWHepoM Ans
oBoLLEen

KoHTenHep ans osowen

CTteknsiHHas nonka Hag FreshZone

FreshZone

BonbLuoi 6ankoH4Ynk

BEPXHEWN KPbILLKON

Monka ans 6yTbinok
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alalalalaln

Twn ocBeLLeHns

LED

LED

Komnnektauna Mopo3unbHUKa

KopavHa

OTneneHve GbICTPOI 3aMOPO3KU

MogHoc 6bICTpOFO 3aMopaxnBaHuA

dopma ana nbaa

alalalNn
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PEKOMEHOALIMXA OTHOCUTEJIbHO BE3OMNACHOCTU UCNOJIb30OBAHUA

A

MNpousBoauTenb He HeceT OTBET-
CTBEHHOCTb 3a NOBPEXAEHWSA, BO3-
HUKLLME MO NPUYUHE HeCOONoAeHNUA
pekoMeHAauUuN, yKa3aHHbIX B AaH-
HOW MHCTPYKLUWN.

CnepnyeT coxpaHWTb AAaHHYHO MH-
CTPYKLMIO C LiefbH UCMONb30BaHNsA
ee B Oyayliem unv nepenayv Bo3-
MOXHOMY criefytoLiemMy nonb3oBa-
Tento.

[laHHoe yCTpOWICTBO He MnpefHasHa-
YEHO Arist UCMONb30BaHMSA Nuamu (B
TOM 4ucre AeTbMU) C OrpaHNYEHHOM
PU3nN4EeCcKon, YyBCTBUTENbHON MUn
MCUXUYECKON CMOCOBHOCTBLIO, a TaioKe
nMuaMn ¢ HeJoOCTaTOYHbBIM OMbITOM
Unn 3HaHVeMm yCTpONCTBa, passe YTo
3TO MPOUCXOAWT MOA, HaA30POM UMK
COrMacHO MHCTPYKLMW 0BCmyXmBaHNS
YCTPOWCTBA, NepefjaHHoM Nuuamu, Ko-
TOpble OTBEYatoT 3a UX 6e30MacHOCTb.
CnepyeTt obpatntb ocoboe BHUMa-
HUe Ha TO, YTOObl YCTAaHOBKOMN He
nonbL30Banu1chb AETH, OCTaBMEHHbIe
6e3 npucmotpa. He cnepgyet no-
3BOMNATbL UM UrpaTbCA YCTaHOBKOM.
OHM He AOMKHbI CaAUTLCA Ha Bbl-
ABWXHbIX 3NeMeHTax U BelaTbCcs
Ha ABepsX.
XonoavneHMK-MOPO3UIbHIK paboTaeT
npaBuUnbLHO Npy TemnepaTtype OKpy-
xatowwen cpeael SN-T. He crneayet
nonb30BaThLCS €10 B NoaBare, CeHsix, B
AayHoM gomuke 6e3 oborpesa OCeHbHo
1 3VIMOWA.

Bo Bpems ycTaHOBKM, nepeasikeHus,
NoaHATUSA He creayeT xBatatb 3a py-
KOSITKV iBEpE, TsHYTb 3a KOHAEeHcaTop
C3au XornoaunbHYKa, a Takke npuTpa-
rMBaTBLCA K CMCTEME KOMMpeccopa.

AN

® Bo Bpems TpaHcnopTa, nepeHoca

VI YyCTaHOBNEHUS XONoauIbHUK-
MOpPO3UNbHUK He criegyeT Ha-
KNOHATb Ha G6onbwe 4vem 40°
MO OTHOLLUEHUIO K MOBEPXHOCTU.
Ecnu Takas cutyauus Bo3HMKNa,
BKIOYEHME YCTAHOBKM MOXHO
NPOU3BEeCTU He paHee 2 4acoB OT
ero yctaHoBku (puc. 1).

=

® [lepen KaxabiM TeXOﬁCJ’Iy)KVIBaHMGM

cnefyeT BbIHYTb BUIKY U3 CETEBOTO
rHesga. Henb3a TAHYTb 3a NpoBOA,
HY>XHO 6paTb 3a KOpMyC BUIKU.

3BYKM MOXOXMWE Ha TPEeCcK MUnu fo-
naHbe Bbl3BaHbl pacluMpeHnem un
Cy>XeHneMm 4YacTen B pesynbraTe
N3MEHEHUIN TemnepaTypsbl.

3aboTsack o 6e3onacHoOCTU, He
crnegyeT CaMOCTOSATENbHO PEMOH-
TUpOBaTb YCTAHOBKY. PEMOHTbI, OCy-
LLleCTBMSIEMbIe N aMK, KOTOpbIe He
MMeloT TpebyeMbix KBanudmvkauum,
MOTYT NPUBECTU K CEPLE3HBIM YTpO-
3aM Ans nonb3oBaTensi yCTaHOBKM.



PEKOMEHOALIMXA OTHOCUTEJIbHO BE3OMNACHOCTU UCNOJIb30OBAHUA

A

® [lomMeLleHNe, B KOTOPOM HaXoamT-
CS1 yCTPOWCTBO, CrieflyeT NpoBETPUTL
B TEYEHWE HECKOIBbKUX MUHYT, (Mome-
LLeHME OOSMKHO MMETb, NO KpamHen
mepe, 4 M3; Ans n3genus ¢ nsobyta-
HoM/R600a) B cnyyae noBpexaeHus
XONoAWNbHON CUCTEMBI.

®[IpoayKTOB Aaxe YacTUYHO pas-
MOPOXEHHbIX HENb3s MOBTOPHO
3aMopaxuBaTh.

®HanutkoB B ByTbinkax u 6aHkax,
0COBEHHO HaMWUTKOB ra3upoBaHHbIX
YITEKUCTBbIM Fra3oM HeMnb3st XpPaHWUTb
B KaMepe 3amopaxuBaHusi. BaHku n
GYTbINIKN MOTYT NOMHYTb.

®He cnenyet GpaTtb B poT 3aMOpo-
YKeHHble NPoAYKTbI, HEMOCPELACTBEH-
HO Mocrie U3bATUS U3 MOPO3UIIKU
(MopoxeHoe, neg, v T.N.), UX HU3Kas
TemnepaTtypa MOXeT NpPUBECTU K
cepbe3HbIM 0BMOPOXEHUSIM.

Anti-bacteria System

A

CneumansHoe aHTVI68KTepVIaJ'IbHO€ CpencTBo, KOTopoe
nobaensiercs B martepuan, VICI'IOJ'Ib3yeMbIl;1 OnaA OTAENKU

BHyTpeHHeVI NOBEPXHOCTU XONoAuIbHUKa, NpeaoxXpaHAaeT
XpaHdawmeca B HeM NpoayKThbl OT NieceHn, BpeaHbIX 6aKTepvu7|
N MUKPOOPraHM3MoB, a TakKe He onycKaeT 40 O6pa3OBaHVIF|
HenpusTHoro 3anaxa. bnarogaps 3TOMY NPOAYKTbI AonbLUe

OCTaKTCA CBEXUMWN.

Fresh Zone*

Temnepatypa B kamepe Fresh Zone (3oHe cBexecTn)

HWXe, Yem Temneparypa B XornoaunbHuke, bnarogaps yemy
XpaHsiLWmecs B Hel NPOAYKThl AObLUE COXPaHSIIOT CBOW BKYC,
3anax u nuTaTenbHble cBoncTBa. [poaykTel B kamepe Fresh

® CrnenyeT ObiTb BHUMAaTEMbHbIM,
4YTOObI HE NOBPEAUTL XONOAWIbHbIN
KOHTYp, HanpuMep, npokarnbsiBas
NpoBoAa XONoAUNbHOTO BELLLECTBA B
ncnapuTtene, nomasi Tpybku. bpbis-
rarmollee xonogunbHoe BeLLEeCTBO
SIBMsSieTcs roptoumm. B cniyyae no-
nagaHusi B rnasa crnegyet npornono-
cKaTb YMCTOW BOAOW N HEMEATNEHHO
obpaTuTbest kK Bpauy.

ANTI

bacterium

Zone oCTalTCs CBEXUMMU B TPU pasa Aorblue, YeM NPOAYKTbI,
XpaHsLmecs B xonoauneHon kamepe. Jlotok Fresh Zone
KPEenuTCcsa Ha HanpaBnaoLWwmMx, o6neryaroLLmx ero BblABUKEHNE.

* B 3aBMCUMOCTM OT MoZenu



YCTAHOBKA U YCNOBUSA PABOTbl YCTPOUCTBA

YctaHOBKa nepepn nepBbIM

1.

Wapenve cnepyet pacnakoBaTb, yaanuTb
KMEeVKyH NeHTY, 3aluuLaoLLyto ABepLbl 1
coepxumoe. Bo3moxHble ocTaTku Kres
MOXHO yAanuThb C NMOMOLLbH0 MAFKOTO MO~
Liero cpeacrea.

OnemMeHTbl ynakoBKU M3 neHonnacTta He
cnepyet BblibpackiBaTb. B cnyvae He-
06X04MMOCTU NOBTOPHOrO Mepeso3a,
XOTNOAUIBHUK—MOPO3UITBEHUK HEOBXOANMO
ynakoBaTb B 3NIeMEHTbI U3 MeHonnacTa, u
3aKPENUTL NMEHKON U CKOTYEM.

BHYTpeHHIO YacTb XonoausibHUKa U
MOPO3UMbHMKE, a TaKKe 3NIeMEeHTbl KOM-
nnekTauuy creayet yMblTb feTHel Bogoii
c noGaBrieHneM XnaKOCTV NS MbITbs NO-
CyAbl, a Aanee BbITEPETH W BbICYLLIUTD.

. XonoAunbHUK-MOPO3UINbHUK cnenyert

YCTaHOBUTb Ha POBHOW, FOPU3OHTANbHOW
1 cTabunbHOM MOBEPXHOCTU, B CYXOM, NPO-
BETPUBAEMOM U 3aLLMLLEHHOM OT MPSIMbIX
COMHEeYHbIX Ny4Yert NoMeLleHun, Baanm ot
WCTOYHUKOB Tenna, TakMx Kak nnura, pa-
AnaTtop LEeHTpanbHOro oTonneHus, Tpyba
LieHTparnbHoro oTonnexus, TpybonpoBoaoB
TEennon soabl U T.N.

MuHumanbHoe paccTtossHue OoT UICTOYHUKOB
Tenna:

AN\

- OT ANEKTPUYECKMX, ra30BbIX M OPYTUX
nnut - 30 mm,

- OT AM3enbHbIX UNW TBepOOTONMMNB-
HbIX KOTMoB - 300 mm,

- OT BCTPOEHHbIX AyXOBOK - 50 mm

Ecnu HeT BO3MOXXHOCTH cobritoaeHus
BbILLIEONMCAHHOIO PacCTOsIHUSA, cre-
OyeT NPUMEHUTb COOTBETCTBYIOLLYO
V3OMSALMOHHYIO NINTY.

5. WNagenue crnefyet yCTaHOBUTb B NOPU30H-

TanbHOM MOMOXEHUWU, COOTBETCTBEHHO
BKpyuMBas 2 perynupyemble nepegHue
HOXKU (puUC. 2)

lower upper

6.

Ona obecnevyeHuss cBo6oAHOro oOT-
KpPbIBaHUA ABepeWn, pacCTosiHue Mexay
60KoBOM CTEHOM U3aenua (Co CTOPOHbI
nertenb ABepen) U CTEHOW NMOMeLLeHUs
OOMKHO cocTaBnATb 70 mm.

CnepyeT o6ecneynuTb COOTBETCTBYHO-
WYy BEHTUNSALMIO NOMELLEeHUs U CBO-
60QHY0 LMPKYNsiLMIo Bo3gyxa Co BCeX
CTOPOH ycTpoucTBa (puc. 3).

600 mm

600 mm

1080 mm

140°
1025 mm

1200 mm

1080 mm

600 mm

140° 140°
2060 mm




YCTAHOBKA U YCNOBUA PABOTbl YCTPOUCTBA

YcTaHOBWUTE BEHTUNSALMOHHYIO
KPbILLKY Ha 3agHe CTOPOHe Xoslo-
OUnbHUKa AN Toro, Ytobbl 0be-
crneynTb HeobXxoaMMOoe PaccTosiHe
MEXAY XONoANUnbHUKOM 1 CTEHOIA
XOMNOAUNBHUKOM U CTEHOW.

CONDENSER

| 1 —
|
|4
-

-
=
=

A

3aAHAA cTeHKa xornoaunbHUKa, a
0COBEHHO KOHAEHCATOP U 3NeMeHTbI
CUCTEMbI OXJTKAEHUA He AOMKHbI
conpuvKacarbCsl ¢ ApYrMMU 3rieMeH-
Tamu, KOTopble MOTyT NPUBECTYU K
noBpexaeHuto, B ocobeHHOCTH (C
TpyGoW LeHTParibHOro OTOMMEHUs
TpyGo Tensown BoAbl).

HeponycTtumo kakoe-nmbo maHunynm-
poBaHue YacTamu arperata. Crnegyet
obpatutb 0coboe BHUMaHue, YTobbl
He HapyLnTb KanumnsapHyo Tpyoky,
KOTOpasi HAXOAUTCH Ha KOMNpPeCccope.
3Ty TPyOKY HU B KOEM Crydae Henb3si
crnbaTb, BbIpaBHMWBATb UKN CKPY-
ynBaTb. HapylueHue kanunnsipHown
TPYyOKu nonb3oBaTerieM, IMLLAET ero
npaBs, KOTOpblie NpeaoCTaBATCA
rapaHTUHbLIM TarioHoM (pumc. 4).

KanunnsipHas
Tpybka

MoakntioyeHue 3NeKTponuTaHusa

A

Nepen nopknwyYeHUem pekoMeHAyem
YyCTaHOBUTb perynsitop temnepatypbl B
nosuuuio “0”.

YcTponcTBO crnegyeT NoAkNioyYnTb B CeTb
nepemexHoro Toka 230B, 50y, nocpeacTsom
NpaBWbHO YCTAHOBNEHHOMO 3MEKTPUYECKOro
rHesga, 3a3emMNeHHOro M umewwero
npepoxpanutens 10 A.

3asemneHue ycTpoincTsa TpebyeTcs B
COOTBETCTBUM C MPEANUCAHUSIMU 3aKOHA.
MpousBoanTenb He HeceT kakon-nu6o
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo BO3MOXHbIe
NOBPEXAEHSI, KOTOPbIE MOTYT GbITb MPUYMHEHbI
nuuam uMnu npeameTtaMm B pesynbTaTte
HEUCMomnHeHust 06si3aHHOCTW B COOTBETCTBUM C
3TUM NpeanucaHneM.

He cnepyet nonb3oBaThbcs nepe-
XOAHBIMU THe3JamMu, MHOropaso-
BbIMM rHe3faMu (pacnpegenurens-
MM), ABYXXKUNbHLIMU YANMHUTENSIMU.
Ecnu BO3HUKHET Heo6XoAMMOCTb
NpUMEeHeHUsl YANVUHUTENS, MOXeT
6bITb NPUMEHEH TONMbKO yANUHUTENb
C 3a3eMNAIUM WTLIPEM U OOHUM
rHe3foMm, KoTopoe umeeT ceptudmkar
6e3onacHocTn VDE/GS.

Ecnu 6yneTt npumeHeH yanuuutens (c
3a3eMNSLLMUM LUTbIPEM, UMEIOLLWA cepTudmkaT
6e30nacHOCTK), TO ero rHe3ao AOMKHO HAXOAUTLCS
Ha 6e30MacHOM pacCTOSAHWM OT MOEK, U He MOXeT
6bITb Yrpo3bl 3anMBaHWsi ero BOAOW U pasHbiMU
CTOKaMM.

[laHHble HaxoAATCS Ha 3aBOACKOWN
MHMOPMaLMOHHON Tabnnyke, pasmelleHHON
BHW3Y CTEHKM BHYTPY Kamepbl.

OTKNYeHne NUTaHusA

® Cnepgyet o6ecneynTb BO3MOXHOCTb OTKIIOYEHNS

YCTaHOBKM OT 3NeKTPUYECKOiA CETH, MOCPELCTBOM
U3BATUS BUIKU UMW BbIKMIOYEHUS ABYXMOMIOCHOMO
BbIKMto4aTens (puc. 5).




W3MEHEHUE HAMPABJEHUA OTKPbIBAHUA OBEPEN

1. BbikntounTb NpMbop, BbIHYTb BUIKY U3 CETEBOW PO3ETKM.
2. BbIHYTb NpOAYKTbI.
3. HeobxoamMMo BbINOAHUTL MO oYepean onepawumm, NokasaHHble Ha PUCYHKe:
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W3MEHEHUE HAMPABJEHUA OTKPbIBAHUA OBEPEN
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OBCINYXUBAHUE U ®YHKLIUN

YcTtaHoBKa paboyen TemnepaTtypbl

Temnepatypy B OTAENEHUMN AN CBEXUX NPOAYKTOB U B MOPO3UIBbHON KaMePe MOXHO PerynmpoBaTh ¢

NOMOLLbIO 3MEKTPOHHOrO Aucrnnes (n. 6)

@ 4 1

(|

2285

OnucaHne yHKUUIA NaHenu ynpaeneHns

1- HacTpowku xonoaunbHOM Kamepbl

3T1a hyHKUMSA CAYXUT AN YyCTaHOBKN
TemrnepaTypbl B XONoaunbHoOM kamepe.
Haxxmute ceHCOpHYH0 KHOMKY, YTOObI
YCTaHOBUTb TEMMNepaTypy B XONOANIIbHOM
Kamepe COOTBETCTBEHHO Ha 8, 7, 6, 5, 4,

3 unun 2 rpagyca. Npwn HaxaTnm ceHcopa
"HacTpoiikv xonoguneHow kamepbl" gonbLue
3 cekyHA, Ha aucnnee nosiBUTCS pearbHas
Temneparypa B Kamepe.

Yepes 10 cekyHA unu nocre noBTOPHOrO
HaxaTums ceHcopa "HacTpomnky XonoannbHoOm
Kamepbl" Nporpamma Bo3BpaLLaeTcs B
PEeXUM UHAMKALMW N0 YMOMYaHuIo.

2 — UHpukaTop TeMmnepartyphbl B
XxonogunbHoOn kamepe

WHaukaTop NocTosiHHO nokasbiBaeT
BbIGpaHHyt0 Temneparypy, COOTBETCTBEHHO
8,7,6,5,4,3, 2rpagyca.

3- HacTpoiku Mopo3unbHOM Kamepbl
3T1a hyHKUMSA CAYXUT AN YyCTaHOBKN
Temneparypbl B MOPO3UIbHOWN Kamepe.
Haxxmute ceHCOpHYH0 KHOMKY, YTOObI
YCTaHOBUTb TEMMNepaTypy B XONOANIIbHOM
Kamepe COOTBETCTBEHHO Ha -18, -19, -20,
-21, -22, -23 wnn -24 rpagyca. Npu HaxaTum
ceHcopa " HacTponkn Mopo3nnbHON

AClKlea
i

10 a2 2 1

e

kamepbl" gonbLue 3 cekyHA Ha gucnnee
nosiIBUTCS pearnbHasi Temrnepartypa B kamepe.
Yepes 10 cekyHA unv nocre noBTOPHOTO
HaxaTums ceHcopa "HacTponkv MOpo3nrbHOM
Kamepbl" nporpamMmma Bo3BpaLLaeTcs B
PeXUM UHAVKALMU NO YMOMYaHuIo.

4 - UngukaTop TemnepaTypbl B
MOPO3UIIbHOMN KaMmepe

WHpukaTop NocTosiHHO nokasbiBaeT
BbIGpaHHyt0 Temneparypy, COOTBETCTBEHHO
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 rpagyca.

5 — ®yHKUMA ObICTPOro oxnaxaeHus
[Mocne HaxaTtus ceHcopa BbICTporo
OXNaXxAeHWs B XONoaunbHoM kamepe
YCTaHOBUTCSI TeMnepaTypa Hibke 3afaHHOMN.
3T1a hyHKUMA CnyXnT Ans 6eIcTporo
npeaBapuTEnbHOrO OXNaXaeHNs
NPOAYKTOB, MOMELLEHHbIX B XONOANITbHUK.
[Mpn HeobxoaMMOCTN OXNaxaeHus
60nbLUOro KONMYeCcTBa CBEXUX NPOAYKTOB
pekoMeHayeTCs BKMoYaTh 3Ty OYHKLMIO
nepea vx NoMeLLeHNeM B XONOAUMBHYK.
Mocne akTnBaumm pyHKkUMM BbICTPOro
OXNaXAeHWsl Ha aucnnee nosiBUTCA
NHAMKATOP, UHOPMUPYIOLLUIA O BKITKOYEHUN
OaHHOW hyHKLMW.

YUT0ObI BbIKINIOUNTL PYHKLMIO, HEOBXOAUMO
MOBTOPHO HaXaTb Ha CEeHCop BbICTPOro
oxnaxgeHusi. lugukaTop pyHKLUMKM NOracHer,

12



OBCNYXXUBAHUE U ®YHKLUN

a TemrnepaTtypa B XONoAWUIbHON Kamepe
BEPHETCH K NocrneaHeMy yCTaHOBIEHHOMY
3HaYeHMIo.

Ecnu goyHKUMo BbICTPOro oxnaxaeHus
He BbIKIOYaTb, OHA BbIKMIOYNTCS
aBTOMaTUYeCcKy Yepes 2 Yaca unm Kkorga
Temneparypa B XONoAMIIbHON kamepe
[OCTUTHET OMpeaeneHHoro 3Ha4YeHus.
DyHKUMSA ObICTPOro OXNaxaeHus He
BKITIOYaETCSt aBTOMaTU4eCKn nocne
BO30OHOBNEHNSA NUTAHUSI BCNIEACTBUE
nepe6oeB B 3HeEpProcHabXeHuu.

6- UuaukaTop pyHKUUM GbicTpOro
oxraxpeHus

Korga dyHKUMSA BbICTPOro oxnaxaeHusi
BKIIIOYEHa, Ha AUCnree MuraetT CUMBOI,
0603HavaloLLMi 3Ty DYHKLIMIO.

7- ®YHKUUA OGbICTPON 3aMOPO3KU

Mocne BkntoYeHUst PyHKLUMM ObICTPON
3aMOpO3KUN Ha Aucrree NosBNseTcs
cvMBOM, 0603HaYaLWMIN 3Ty PYHKLUMIO.
YTto6bl BLIKMIOUUTL (DYHKLMIO, HEOBXOAMMO
NMOBTOPHO HaXaTb Ha CeHCop BbICTpON
3aMOpOo3ku. MHanKaTop yHKLUMKU NOracHeT,
a TemrnepaTtypa B XONoAWUIbHON Kamepe
BEPHETCH K NocrneaHeMy yCTaHOBIEHHOMY
3HaveHuto. Ecrnn dyHKumMio BbICTpOWA
3aMOPO3KU He BbIKITI0YaTb, OHA BbIKITYUTCH
aBTOMaTU4ecku Yyepes 4 Yaca unu Korga
Temneparypa B XONoAMIIbHON kamepe
[OCTUTHET OMpeaeneHHoro 3Ha4YeHus.

Mpy HeobxoAMMOCTY oxnaxaeHus
60MbLIOro KONMMYeCTBa CBEXMX MPOAYKTOB
peKOMEeHAyeTCS BKIOYaTh 3Ty OYHKLUIO
nepep nx nomeLleHemM B MOPO3UITbHNK.
Ecnun B Te4eHne KopoTKOro BpeMeHu
HECKOIbKO pa3 HaXXmmaTb KHOMKY 6bicTpor
3aMopo3ku, cpabaTbiBaeT 3awuTa
3MEKTPOHMKM, Y KOMMPEeCcop cpasy He
BKIIOYaETCS.

DyHKUMSA ObICTPON 3aMOPO3KUN He
BKITIO4aETCSt aBTOMaTU4eCKn nocne
BO30OHOBNEHNSA NUTaAHUSI BCIEACTBUE
nepe6oeB B 3HEpProcHabXeHuu.
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8- UnamkaTtop dyHKUMM ObicTpOMN
3aMOpPO3KHU

Korga dyHKuusi GbICTPOro oxnaxaeHus
BKITIOYEHA, Ha Aucrnnee muraet
aHVMVPOBAaHHbIV CMMBOS, 0603Ha4aKLWnn
3Ty yHKUMIO.

9 - ®yHkuma Eco-Fuzzy (CneunanbHbin
3KOHOMHbBIN peXum paboTbl)

YT06bI akTMBMpPOBaTL hyHKUMIO ECo-
Fuzzy, Heobxoanmo B TedeHne 3 cekyHa
yAepXuBaTb CEHCop BbICTPOI 3aMOpPO3KM.
MuHMMYM 6 YacoB MOpPO3WnbHKK ByaeTt
paboTtaTb B CAMOM 3KOHOMHOM pexumve, a
Ha gucnnee NosBUTCA MHAMKATOP Takoro
pexvmMa paboTtbl. YTo6bl BbIKMIOUYNTL
dyHkumto Eco-Fuzzy, Hy>kHO NOBTOPHO
TeyeHve 3 CeKyHA yAepXuBaTb CEHCOp
ObICTPOW 3aMOpPO3KU.

10- UupukaTop dyHkuun Eco-Fuzzy
Mocne BbIkNtoveHns dyHkumm Eco-Fuz-
Zy Ha gucnnee otobpaxaercs CUMBONT,
obo3HavaroLWwuii 3Ty PYHKLMIO.

11- MNpenynpexaarowmmn nHANKaTop
BbICOKOW TemnepaTtypbl/HemcnpaBHOCTU
MHavkaTop BKMIOYAETCHA NPy CIIULLKOM
BbICOKOW TeMneparype unm B cryyae
HEencrnpaBHOCTN yCTPONCTBA.

12- UHpukaTop paboTbl B 3KOHOMHOM
pexume

MHavkaTop BkntoyaeTcs, koraa B
MOpPO3UIbHUKE yCTaHOBMIEHA TemMnepaTypa
-18°C. Nocne BbIGopa dyHKLUMK BbICTPOro
OXNaXAEHNS UM 3aMOPO3KN MHANKATOP
BbIKITIOYaETCS.

13- Pexxmm 6rnoknpoBKu KHOMOK
OpHOBPEMEHHO HaXXMUTE CEHCOPbI BbICTPOro
OXNaXAEHNS 1 3aMOPO3KM 1 yAepXuBanTe
B TedeHue 3 cekyHA. Ha gucnnee nosisutcs
nHAankaTop 6rioknposkn kHoMnok. Mocne
BKJTIOMEHUS BITOKMPOBKM BCE CEHCOPbI
OyayT HeakTMBHbI. [TOBTOPHO HaXxmuTe
OAHOBPEMEHHO W yAepXuBanTe B TeYeHne
3 ceKyHA, CeHCopbl ObICTPOro OXNaXaeHus n
3amopo3ku. MiHgukaTop 6rnoknMpoBKM KHOMOK
BbIKITIOYNTCS.



OBCITYXXUBAHUE N ®YHKUWUU

XpaHeHue NPOoAYKTOB B XonoaulribHUKe U MOpPo3uiibHuKe

Bo BpemMsa xpaHeHUsA NpoAYKTOB B 3amopaxuBaHue NPoAYKTOB
OaHHOM YCTPOMCTBE NocTynauTe
B COOTBETCTBMM C HAaCTOSILUUMU ® BO3MOXHO Tawkke BblHYTb KOP3uHbl 1, 2

Ona nony4vyeHunsa 6onbLiero npocTpaHCcTBa
ONA 3arpy3kn U pacnosioXKeHusa npoaykToB
Ha MNPOBOJIOYHbLIX MNOJIKax wucnaputena
MOpPO3UIbHUKA U ONA UX CKnagbiBaHUA Ha
MaKcumMarnbHYH BbICOTY.

peKkoMeHaaunsamn.

® [IpoayKTbl crieqyeTt pasMeLlaTtb Ha
Tapenkax, B @MKOCTSIX WS NakoBaTb
B MPOAOBONbCTBEHHYHO MAEHKY.

PaccTtaBuTbL paBHOMEPHO Ha MOrKax. -
® Cnegyet obpaTuTb BHUMaHWe, He n )
npuKacarTCcs N NPOoAYKThl K 3aAHeN Peweriaras T
nonka ‘ ./
CTeHKe, T.K. 3TO MOXET Np1BECTY K venapurens ; Kopaua
MOPO3UITKN < (ALYMK)
3aMOpPaXMBaHUIO UMW YBNaXHEHWIO LA
NpoayKTOB. A
©® He crnepyeT BCTaBMSATb B XONOAUMBHUK 3 |
€MKOCTV C FOpsiYnM COAEPKUMbBIM. >
® [1poayKThbl, KOTOPbIE NErko BNUTLIBAKOT
MOCTOPOHHME 3anaxu, Takue Kak macno, L)
MOIOKO, TBOPOT U Takue, KoTopble Harypanshas rpakua
.. 7 HuxHss kopauHa 3arpysku
BbIAENSIOT MHTEHCUBHbBIN 3anax,
Hanpumep pbibbl, kKonbackl, Cbipbl
— criegyeT NOMecCTUTb Ha Mornkax B [ ] SaMopa)KI/lBaTb MOXHO NpakTn4yeckun
NIEHOYHOW YNaKkoBKe UNN B TLLATENbHO BCe NMpoAOBOJIbCTBEHHbIE NPOAYKTHI, 3a
3aKPbITbIX EMKOCTAX. UCKMOYEHNEM OBOLLEMN, I'IOTpGGJ'IFleMbIX
® XpaHeHue oBoLuel ¢ 6onbLuMM B CblpOM BMAE, Hanpumep, 3e€neHoro
cofepxxaHvem BoAbl, MpuBeaeT K canarta.
OCaxAeHWIO BOASHOIO Napa Had AlvkamMn e [1ns samopakuBaHusi CrefyeT UCronb30BaTh
Ansi OBOLLEN; 3TO HE NpensaTCTByeT NPOAOBONbCTBEHHbIE NMPOAYKTbl TOMbLKO
NpaBUNbHOMY (PYHKLIMOHMPOBAHNIO CaMoro BbICOKOrO Ka4yecTBa, pasaeneHHble
XOnoAunbHUKa. Ha nopuun, npeAHasHavyeHHble ANS
® [lepen BNOXeHUEM B XONOAUMBHUK 0AHOPA30BOrO ynoTpebreHus.
OBOLLieV ero cneayeT TWwaTensHoO

® [lpoaykThl cnepyeT 3anakoBaThb
B mMaTtepuanbl 6e3 3anaxa, CTOWKue K
NMPOHUKHOBEHWIO BO3AyXa W BMAXHOCTH,
a Takxe He4yyBCTBUTENbHbIE Ha XUPHbI.
Haunyywummn mateprmanamu saBnswTCS:
nakeTbl, MONMUATUIEHOBAsA MNNeHKa,
anomuHueBas gornbra.

OCYLUUTb.

® CnuwkomM 6onbLLoe KONMMYEeCTBO Braru
COKpaLLaeT CPoK XpaHEHMs1 OBOLLEN,
0COBEHHO FIUCTBEHHbIX.

® He cnegyeT MbITb OBOLUM Nepes
pasmeLlleHemM nx Ha xpaHeHue. Bo
BPEMS MbITbsl yAANSIETCS HaTypanbHasi

3alwmTHas obornouka, NoToMy nyylle ® YnakoBka AOMXHa OblTb MNOTHOW K
MbITb OBOLLM HEMOCPELCTBEHHO Nepes Ux TwaTenbHO npuneratb K 3aMOPOXXEHHbIM
ynOTpeGHeHmeM' npoayktam. He cnenyet nNnpuMeHATb

CTEeKINAHHbIE YNaKOBKWU.
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OBCNYXXUBAHUE U ®YHKLUN

® Caexue n Tennble NnpoaOBOSIbCTBEHHbIE

MpPOAYKTbl (KOMHATHOW Temneparypsbl),
BIOXXEHHbIE C LIENbI0 3aMOpaxuBaHusl, He
ZOIDKHbI MPYKACATHCS K Y)KE 3aMOPOKEHHBIM
npoayKTam.

[ ] PeKomeH,qyeTcn, 4YTOObI Ha NPOTAXEHUU

CYTOK OJJHOBPEMEHHO He BKnaAblBaTb B
MOPO3UIIBHUK CBEXWX NPOAYKTOB BorbLue,
YeM rnopaHo B Tabnuue (cTp. 22).

[ns coxpaHeHWs Xopoluero kayecTtsa
3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB PEKOMEHYETCS
pacnpenenuTe 3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTbI,
HaxodAwMeca B CpeaHen 4yacTtu
MOPO3UNbHUKA TakuMm ob6pasom, 4To6bl
OHM He compuKacanucb C NPoAyKTaMu eLle
HE 3aMOPOXKEHHBLIMU.

® PekoMeHOyeM NepernoxunTb 3aMOPOXKEHHbIE

nopumMmn Ha OAHY CTOPOHY Kamepbl
MOPO3WIIKK, @ CBEXME MOPLMKN NOMECTUTb
Ha MPOTMBOMOMOXHOW CTOPOHE U
MaKCUMarnbHO MOAOABUHYTb K 3aHen u
6GOKOBOW CTEHE.

® CriefyeT MOMHUTb, YTO Ha TemnepaTypy

B Kamepe MOPO3WIKU BAUSAIOT Takue
chaKTopbI Kak: OKpyxatoLLas Temneparypa,
CTeneHb 3arpy3kv NpoAOBOSIbCTBEHHBIMMW
npoayKTamu, YacTtoTa OTKpbIBaHWsI ABepeW,
CTeneHb 3aMOPaXMBaHWUS MOPO3UITBbHIKA,
HaCTPOWKN TepmocTaTa.

Ecnn nocne 3akpblTusa Kamepbl
MOpO3uIbHUKa ABEpU He yaaeTCA NOBTOPHO
OTKPbITb, COBETYEM NOAOXKAATb 1-2 MWHYTbI,
NOKa BO3HUKLLEe TaM nogaasneHne 6y,u,eT
CKOMMNEHCMpPOoBaHO.

Cpok XpaHEeHsi 3aMOPOXKEHHbIX NMPOAYKTOB 3aBUCUT OT MX KAYecTBa B CBEXEM COCTOSIHUM
nepes 3amMopakMBaHUEM, a Takke OT TEMNepaTypbl XpaHeHUs!.

Mpu coxpaHeHun Temnepatypbl -18°C nnm Gornee HU3KON PEKOMEHAYIOTCS CrieayHoLLMe CPOKU
XpaHeHus:

MpoAaykTbl Mecsiubl
loBsiguHa 6-8
TensaTtuHa 3-6
[MoTpoxa 1-2
CBUWHMHA 3-6
Mtuya 6-8
Anua 3-6
PbI6bI 3-6
OsoLyn 10-12
PpyKThI 10-12
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KAK 3KOHOMWYHO 3KCMITYATUPOBATb XonoaunbHUK?

Mone3Hble coBeTbI

® He cTaBbTe XONOAUNBHNUK Y MOPO3UITbHUK

BOnu3n oborpesBaTenbHbIX NpUGopPoB U
AyXOBbIX WKadoB, a Takke B MecTax
nonagaHust MPSiMbIX COMHEYHbIX NyYen.

He 3akpbiBanTe BEHTUMNSALWOHHbIE
oTBepcTUsi Nnpndopa. PerynsapHo ounwante
MX OT rpsi3v U Nbinu (0AWH UNu ABa pasa B
roa).

YcTaHOBUTE Hagnexalluyto Temneparypy:

B XONoAUNbHOW kamepe JocTaTovyHa
Temnepatypa ot 6 80 8°C, a B MOpO3UrbHOM
kamepe - -18°C.

Ha Bpems oTcyTcTBUA Heobxoaumo
NOBbLICUTb TEMMEPATYPy B XONOAUILHOMN
Kamepe.

He oTkpblBanTe ABEpPU XONMOAUNBHON U
MOpPO3uIbHOM kKamep 6e3 HeobxoanumMocTu.
Heobxoaumo 3HaTb, kKakue NpoAayKThbl
XPaHATCA B XONOAMMbHUKE U B KakoM
mMecTe. Heuncnonb3oBaHHbIe MPOAYKTHI
Heob6XxoOAMMO Kak MOXHO 6bicTpee
NMOMECTUTb HasaZ B XONOAUSIbHYH UIK
MOpPO3WIbHY Kamepy, He Jonyckas Ao
NX Harpesa.

PerynsapHo npoTupainite BHyTpeHHUE
NOBEPXHOCTU XONOAUITbLHON Kamepbl
BMaXHOW TpsAnoykon (mMoxeT ObliTb
yBnaxHeHa MOKWLWNUM CPeaCTBOM).
XonoAunNbHWK, He UMewWnn
aBTOMaTUYeCKON CUCTEeMbl OTTamBaHus,
HeoBX04MMO perynspHO pasmMopaXxuneathb.
He ponyckante go obpasoBaHust uHes
TonwuHou Gonee 10 Mm.

MoppopepxuBantTe B 4YUCTOTE
YyNNOTHUTENbBHYIO Mpoknagky ABepu, B
NPOTUBHOM Criyvae AiBepb byaeT HennoTHO
3akpbiBaTbCs. B cnyvae noBpexaeHus
YyNNOTHEHUS OBEpU 3aMeHUTe ero
HOBbIM.
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YTo 0603HavaloT 3B€3404K1?

ok

LTS

Temnepartypa He Bbille -6°C gocTaTodHa
OANS XpaHEeHUs 3aMOPOXEHHbIX
NpoAyKTOB B Te4eHMe, NpubnuanTensHo,
Hepenu. JIoTkn (AWMKN) U Kamepsl,
0003Ha4YeHHble OIHOI 3BE3[104KOI, Yalle
BCEro BCTpeyaloTcsi B bonee AelueBblX
XONoAnmbHUKaX.

Mpu TemnepaType Hwxe -12°C MOXHO
XPaHWUTb NPOAYKTHI B TedeHne 1-2 Hegenb
6e3 noTepu Ux BKYCOBbIX kayecTB. Takast
TeMnepaTtypa He JocTaTovyHa Ansd
3aMOPaAXMNBaAHNSA NPOOYKTOB.

O6bIYHO 3aMoOpa)kuBaHWe NPOAYKTOB
NPOV3BOAMTCS NpKU  TemnepaType Huxe
-18°C. No3BonsieT 3aMopaxuBaTb CBEXUNE
NpoAyKTbl BECOM A0 1 Kr.

*##%Takum 06pa3oM 0603HaYEHHbIE NPUBopPbI

No3BONAT 3aMopaxunBatb bonblioe
KONMYECTBO MPOAYKTOB U XPaHWUTb WX
OnuTenbHOe BpeMsi nMpu Temneparype
Huxe -18°C.



KAK 9KOHOMMWYHO 3KCMIYATUPOBATb XonoaunbHUK?

YT1o 0603HavaloT 3Be3004KU?

Camaa xonogHas 30Ha HaxoguTcs
HEenocpeACcTBEHHO Hajd NMoTKaMu (swunkamu)
[ONsi XpaHeHns OBOLLEN 1 OPYKTOB.

B aTo 30HEe pekoMeHAyeTCs XpaHWUTb
BbICTPONOPTALUMECS U AENVKaTHbIE MPOAYKTHI,
Takue Kak:

pbiba, Msco, nTuua
KonbacHble u3genwsi, rotosble bnoaa

6ntoaa v xnebo-6ynoyHble n3nenuvsi, cogepxalume
cMeTaHy unu anua

CcBeXasd Bblneyka, MMpPoXHble

ynakoBaHHble OBOLLM, (OPYKThI U Apyrne cBexue
NPOAYKTbI, HA 3TVKETKaxX KOTOPbIX YKkasaHo, YTO
WX HY>XKHO XpaHWTb Npu Temnepartype ok. 4°C.

Tennee Bcero B BEpXHeW YacTu ABepu.

3pech ny4ylle XpaHUTb Macro U Cbipbl.

MpopaykTbl, KOTOpbIE He cneayeT
XPaHUTb B XonoaunbHUKe.

He Bce npoaykTbl roasatcsa Ans
XpaHeHus B xonogunbHuke. K Takum
NpoAyKTam OTHOCATCS: (PPYKTbl U OBOLLM,
YyBCTBUTENbHbIE K HU3KMM TeMMNepaTypam,
Takue Kak, Hanpumep, 6aHaHbl, aBokago,
nanasi, Mapakysi, 6aknaxaHbl, KpacHblin
nepew, NOMuaopbl 1 orypubl. Hespenbie
dpykThl KapTodhens HekoTopble TBepable
ChIpbl, HAaNpuUmep, NapMesaH
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PA3SMOPAXWBAHUE, OYNCTKA U TEXOBCINYXXUBAHUE

PasmopaxuBaHue xonogurbHuUKa

Mpu HeobxogumocT B obBnactT wucnapeHus
XOMOAMUMbHUKA  BKIOYAETCA aBTOMaTU4eckoe
pasmopaxuBaHue. [py 9TOM Boga CTekaeT B
pesepByap, PacronoXeHHbI Ha 3afiHel CTeHke
XOMOAUNbHUKA, U aBTOMaTUYeCKV NcrnapsieTcst 3a
CYET HarpeBaHusi komnpeccopa.

MpoBsepbTe, 4TOGHLI pesepsyap Gbin 3akpernseH
Haz, KOMMPEeCCOPOM Hafsnexallmm o6pasom.

/|\ [peHaxHyto TpybKy MOXHO NpoayTb

Kakumnmbo npucnocobnexHvem ans
MPOYUCTKM.

Ybeautecb, UTO KOHeYHasl YyacTb
[OpEeHaXHOW TPyOKM MoMeLLieHa B ITOTOK
ansi cbopa Bofbl Ha KOMMPECCOpE, BO
n3bexaHne nonagaHus BoAbl Ha
3MNeKTPUYECKne YacTu Unmu Ha non

i

YcTponcteo paboTaeT UMKIUYHO:
oxnaxpaaeT (Ha 3afHew CTeHKke ocedaer
MHEen) NoToM pa3mMopaXmBaeTcsi (kanmu
CNIbIBAIOT MO 3aAHEN CTEHKE).

| lMepen HayanomM OYUCTKU cre-
4 aoyet o06si3aTenibHO  OTKIIOUYUTb

YCTPOMCTBO OT MCTOYHMKa MNu-
TaHUA NyTeM U3BATUA BUNKU U3
ceTeBOro rHesga, BbIKIIOYEHUSA
WM BbIKPyYMBaHUA npegoxpa-
HuTtens. Henb3a gonyctutb Ao
TOoro, 4ToObl BOAa nonana Ha na-
Henb YyNpaBneHUs Unm 3neMeHTbl
OCBeLLEHUS.
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® He pekoMeHayeM NPUMEHSITb CpeacTBa Ans
pasmopaxuBaHusi B aspo3orne. MoryT oHu
NPUBECTUN K BOZHUKHOBEHMIO B3PbIBOONACHbIX
CcMecel, cofiepxaTb pacTBOPUTENN, KOTOPbIE
MOryT NOBPEeAUTb MMacTMaccoBble YacTu
YCTPONCTBa, U Aaxe OblTb BpeaHbIMU Ans
300pOBbS.

® CnegyeT o6patutb BHMMaHWe, 4Tobbl NO
Mepe BO3MOXHOCTM BoAa, ynotpebnsemasi
ONS MbITbsl, HE CMrblBana Yyepe3 CTOKOBOE
OTBEPCTUE B KOHTENHEP UCMapPEHUS.

® Bce yCTPONCTBO 3a UCKMHOYEHNEM NPOKIaaKu
[ABepel crnefyeT MbITb MSITKUM JETEPreHTOM.
Mpoknagky B OBepsX crnegyet o4nucTuTb
YNCTON BOAOW U BbITEPETL HACYXO.

® Heobxooumo TuaTenNbHO YMbITb BCE
3reMeHTbl KOMMeKTaLum (EMKOCTU OBOLLEN,
6anKoHYMKK, CTEKNSIHHBIE MOMKM U T.0.).

ABTOMaTUYECKOE pasMopaXusaHue
XonoaurbHUKa

Kamepa xonoaunbHuka ocHalleHa yHkumen
aBTOMaTM4ecKoro pasmopaxusaHns. OgHako Ha
3a[Hel CTEeHKe Kamepbl XONOAUIbHUKA MOXET
nosiBUTbLCS N3MOpPo3b. OBbIYHO 3TO UMeEeT

MecTO, Korga B kamepe X0rnoAunbHUKa XpaHuTcs
60sbLLIOE KONMYECTBO CBEXMX MPOAOBOSIbCTBEHHbLIX
NPOAYKTOB.

ABTOMaTUYECKOE pasMopaXuBaHue
MOpPO3UnbHUKA

Kamepa Mopo3unbHuka ocHalleHa dyHKumnen
aBTOMaTM4eCcKoro pasmopaxusaHus (no-frost).
MpoaoBoNbLCTBEHHBbIE NMPOAYKTLI 3aMOPaXNBaKOTCH
OXNaXAEHHbIM LMPKYNPYOLLMM BO3YXOM, a
BNaXXHOCTb U3 Kamepbl MOPO3UIbHUKA BbIBOAUTCS
Hapyxy. B pesynsrate B MOPO3UbHUKE He
BO3HWKaET U3bbITOYHOE 0bneaeHeHne 1 N3mMoposb,
a NpoayKTbl HE NPUMEP3atoT APYr K APYTY.

Py'-IHaﬂ MokKa XonoausribHUKa U MOpPO3UJibHUKa.

PekomeHpayeTcs, 4TOGbI, NO KpalHei Mepe, pa3s B
rof yMblTb KaMepy X0noaunbHMUKa 1 MOPO3UIbHMKA.
370 NpepoTBpaLLaeT BO3HUKHOBEHWE BakTepui,

a Takke HenpusiTHbIX 3anaxoB. Bce ycTponcTeo
HeobXxoAVMO OTKMIOYUTE KHOMKOM (1), N3bsATb

13 Kamep NPOAYKTbl U YMbITb C NMOMOLLIbIO BOAb!

¢ pobaeneHnemM MArkoro AetepreHta. B koHue
BbITEPETb Kamepbl candgeTkon.



PA3SMOPAXWBAHUE, OYNCTKA U TEXOBCNYXUBAHUE

BeHTUNATOpPbLI B MOPO3MIbHOM OTAENeHUN 1
oTAeneHun Ans cBexXwux npoayktoas obecnevnsatoT
LMPKYNSALMIO XONOAHOro Bo3ayxa. Hu B koem cnyvae
He BCTaBMsNTE NOCTOPOHHWE NPEAMETbI B PELLETKY.
He pa3speluaiite 4eTSM UrpaTb C BEHTUMATOPOM
oTAeneHus Ans CBeXWX NPOAYKTOB U BEHTUNATOPOM
MOPO3WILHOTO OTAENEHNS.

He xpaHuTe B xonoaunbHuKe NpegmeTsl,
cofepxallye NerkoBocnnaMeHsoLWnics ras-
BbITECHUTENb (HanpuMep, 403aTOPbl, a3P030MbHble
6annoHbl 1 T. MN.) UMK B3pbIBOONACHbIE BELLECTBA.
He nokpbiBaiTe NoOnku KakuMu-nmbo 3aLnTHLIMU
maTepuanamu, KoTopble NPensTCTBYIOT LIMPKYNSLnm
BO3ayXa.

He pa3speluaiite 4eTSM UrpaTb C XONOAUIBHUKOM
UnN TporaTb perynsatopbl.

YT06bI 06ECNeUnTb NyuLlyo NPOM3BOANTENBHOCTD
paboTbl XonoaunbHUKa, He 3aKpblBanTe peLleTkn
BEHTUNSTOPOB.

Freezer
fan

Fresh Food
fan

/AN

Buumanne!
Baw xonoannbHvk o6opyaoBaH

2 BEHTUNSITOPaMM LIMPKyNsaLmm

BO3Ayxa, HEOBXOAVMbIMU NSt ero
HopManbHol pabotbl. Obecneyste,

YTOGbI BEHTUNSATOPLI He Gbinu
3a6noknpoBaHbl (OCTaHOBIEHbI), MB0
3aKPbITbl NPOAYKTAMU UMW YNaKOBKOWA.
BrnokunpoBka (ocTaHoBKa) Unu cosgaHue
nomex Ans paboTbl BEHTUNATOPa MOXET
NPMBECTU K MOBbLILLEHUIO TeMNepaTypbl B
MOPO3UIIbHOM OTAENEHUN (K OTTauBaHuIo).
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KoHgeHcaTop Ha 3agHel CTeHke crneayert YucTuTb
LLIETKOW UK NbINecocom pas B rod. HakannusaHue
NbIIM NPUBOAMT K NOBbILLEHWIO NOTpebneHus
HEPrUn.

PerynspHo npoBepsinTe ynnoTHeHve ABepLibl.
[MpomMbIBanTe ero ToNbKO BOAOW U BbITUpanTe
Hacyxo.

YucTka npuHagnexHocTen

Monku B ABepue:

YaanuTe Bce NPoayKThl C MOSIOK B ABEpLE.
Mp1nogHUMKTE KPbILLKY MOMKU U OTTSIHUTE ee B
CTOPOHY.

BbITalmTe HUKHIOK YacTb Nonku. Ans aToro
NoTSIHUTE ee BBEPX.

CGOpHbIV KOHTEeNHep (NoAAOH):

MpoBepsTe, YTOBbLI NOAAOH C3a4M XONOAUNbHMKA
Bceraa 6bin YMCTbIM.

OcCTOpOXHO 0cBOGOAMTE 3aLLEnKy noadoHa

Ha KOMMpeccope, NOTsiHYB €€ C MOMOLLbIO
VHCTpYMeHTa (Tuna oTBepTKU) Tak, YTo6bl NOAA0H
MOXHO GbINI0 CHSATb.

MogHUMUTE NOALOH, NOYUCTUTE ETO U BLITPUTE
Hacyxo.
Cobepute ero B o6paTHOM nopsiake.

KoHTenHepbl unu Awmkn ans pykToB n
oBoOLlen:

YT06b! OYNCTUTL SILLMK, BbIABUHBLTE €r0 Kak
MOXHO Jarblle, Np UMOAHUMUTE, a 3aTeM
M3BIIEKUTE MOMHOCTLIO



OBHAPY>XEHWUE HEUCNPABHOCTEW

Mpu3Hakun

Bo3amoxHble NPUYUHDbI

Cnoco6 ycTpaHeHusi
npo6nembl

YCTpoWcTBO He
pabotaet

Pa3pbiB B KOHTYpe
ANEKTPUYECKON CUCTEMbI

- NPOBEPUTbL, NPaBMUIILHO BIOXEHA NN
BUIIKa B THE30 3NeKTPOonuUTaHns

- NPOBEPUTDL, HE NOBPEXAEH NN
3MEeKTPUYECKUA NPOBOL, YCTaHOBKM

- NPOBEPUTbL, ECTb NN HaNPsXEHNE

B pO3€eTKe, NoAkKIoYas Apyroe
YCTPOWCTBO, HAaNpUMep HaCTOMNbHYO
namny

- NPOBEPUTb, BKIHOYEHO NN YCTPONCTBO
nyTem HacTpoiiku TepMocTaTta B
noanuuun GonbLuen, Yyem 0.

He pabotaet
OCBELLiEHME BHYTPU
Kamepbl

TNamnoyka BbIKpYTUIACh UK
neperopena

- NPOBEPUTBL COrMacHo npeablayLemy
NyHKTY “YCTponcTBO He pabotaeT”

— [OKPYTUTb UM 3aMEHNTb
neperopeBLLyIo MamMnoyKy

YCTPOWCTBO CMWLLKOM
crnabo oxnaxaaet u/
U 3aMopaxuBaeT

HenpaBunbHasi no3uuus
perynatopa

- epecTaBuTb PerynsTop Ha 6onee
BbICOKYHO MO3ULMI0

OkpyxatoLas TemnepaTypa
Gornblue UM MeHbLUe, YeM
SN-T

- YCTPOWCTBO NpeAHasHa4eHo Ans
pabotbl B Temnepatype ot SN-T.

YCTpPOMCTBO HAaXOAMTCS NOA
NOCTOSIHHLIM BO3[eNCTBUEM
NPSIMbIX COMHEYHbIX y4Yen unm
BONM3N UCTOYHUKOB Tenna

- UBMEHUTb MECTO YCTAaHOBKM B
COOTBETCTBUW C AaHHBIMU UHCTPYKLMMN
obenyxusaHus

3arpyska 6onbLuoro
KonuyecTBa TENSbIX NPOAYKTOB

- nogoXaaTb A0 72 YacoB rnoka
oxnaasaTcs (3amMopo3sTcs) NPOAYyKTbI
1 BHYTPU Kamepbl 6yaeT 4OCTUIHYTa
Heobxoaumasi Temnepartypa

3aTpyaHeHHast LMpKynsauus
BO3/AyXa BHYTPU yCTpoOICTBa

- NOMECTUTb NPOAOBONBbCTBEHHbIE
npoAyKTbl ¥ eMKOCTU Takum o6pasom,
YTOGbI OHU He NpuUKacanuch K 3agHen
CTEeHKe XONOoAUmbHUKa

3aTpyaHeHHas LmpKynaums
BO3/yXa C3aau yCTPOMnCTBa

- OTOABVHYTb YCTPOMCTBO OT CTEHbI
MuH. 30 mm

Hakonunock crnviikom
60nbLLOe KONM4ecTBO
M3MOpo3n Ha
3aMopaxuBarwLnx anemMeHTax

Pa3Mopo3nTb Kamepy MOPO3UribHUKA

[Bepu xonoaunbHuka/
MOPO3WIbHKKa OTKPbLIBAKTCS
CMLLKOM YacTo u/vnm Gbinu
OTKPbITbI CIULLKOM [0MNr0

- COKpaTUTb YaCTOTY OTKPbIBAHMSI
[BEepeii n/Mnmn cokpaTuTb BpeMs, Ha
NPOTSHKEHUN KOTOPOTO ABEPM OCTAOTCA
OTKPbITbIMMW

[iBepu He 3akpbiBatoTCS

- NPOAYKTbI 1 eMKOCTU NOMECTUTL
Takum o6pa3oM, YTOObl OHY He
NPEensATCTBOBANM 3aKpbIBaHWIO ABEPEN
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OBHAPY>XEHWUE HEUCMNPABHOCTEW

Mpu3Hakn

Bo3MOXHbI€ NPUYNHbI

Cnoco6 ycTtpaHeHus
npo6nembl

KOaneccop BKIno4YaeTca
CIULLKOM pefKko

- NPOBEPUTD, HE HIXE NN OKpYKatoLLas
Temnepartypa, yem 10°C

Mnoxo BnoxeHa npoknagka B
aBepsix

- TWaTtenbHO npumXaTtb Npoknaaky

HenpepbiBHas paboTa
ycTponcTea

HenpasunbHasa no3nums
perynsatopa

- NepecTaBuTb perynsitop Ha 6onee
HW3KYH0 NO3NLINIO

[pyrue npuumnHbl kak B
n. ,,YCTPOWCTBO CINLLKOM
cnabo pabotaet n/unm
3amopaxwBaet”

- MPOBEPUTb B COOTBETCTBUM C
npeablgyLLmMM MyHKTOM ,YCTPOWCTBO
cnuwkom cnabo pabotaet n/unm
3amopaxwvBaet”

B HwxHen yactun
XornoaurnbHUka
cobupaetcs Boaa

OTBeEpCTUE CTOKa BoAb!
3acopunocb

- MPOYUCTUTL CTOKOBOE OTBEPCTME (CM.
WHCcTpyKumMst o6enykuBannsa pasgen -
,PasmopaxuBaHne xonoannbHuKa”)

3aTpyaHeHHas LMpKynsuus
BO3AYyXa BHYTPU yCTpoicTBa

- NOMECTUTL NPOAOBONBLCTBEHHbIE
npoadyKTbl ¥ EMKOCTW Takum o6pasom,
YTOGbLI OHU He NpuKacanuch k 3agHen
CTEeHKe XONoAurnbHUKa

3BYKY, He
npouvcxogsiLme ot
HopMarbHON paboTbl
ycTporicTea

YCTpPOWCTBO HE YyCTaHOBMEHO

- YCTaHOBUTb rOPU3OHTasIbHO

YCTpOWCTBO conpurKkacaeTcs
¢ mebenbto u/unu apyrumm
npegMeTamu

- YCTPOWCTBO YCTaHOBUTL
Takum o6pasom, YTobbl OHO
He conpukacanocb ¢ Apyrumu
npeameTamu

AN\

B npouecce JKcnnyaTtauum MoryT noasBUTbCA He3Ha4duTelnbHble HapylweHusa B
pa60Te xonoausibHUKa-MoOpo3uIsibHUKa, KoTopble ﬂOTpeGMTenb MOXeT YCTPaHUTb

camMocTosiTeNnbHO (CM.: Bbllle yKa3aHHasA Tabnuua).

BbinonHeHne caMocTosiTeNlbHbIX PEMOHTOB, HE B COOTBETCTBUM C Bbllle
yKa3aHHOW Tabnuuen, oAHO3HAaYHO C NoTepein rapaHTUNHbIX NpaB.
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OXPAHA OKPYXAIOLLEEA CPEQbI

3awmTa 030HOBOro crosi

[ns npou3BoacTBa Halle-
ro nsgenus Gbinu ncnonb-
30BaHbl oxnaxgatoLine
M neHsilme BellecTBa, B
100% He cogepxawue
dpeoH (FCKW un FKW),
4YTO UMeeT BnaronpusiTHoe
3HayeHWe AN 3aWmTbl
O30HOBOTO CIOSi W YMEHbLUEHUSI TENnUYHO-
ro acpcdekTa. A nprMeHeHHasi COBpeMeHHas
TEexXHonorns u oGnaronpusTHas AnNs cpefpl
N30NSLMSA rapaHTUPYIOT HU3Koe noTpebneHve
Hepruu.

|

P~
—

BropuyHasa nepepaboTka ynakoBKu

Hawm ynakoBku BbINoOMHe-

@ Hbl U3 MaTepuanos, Gnaro-

MPUSITHBIX ANsi  OKpYy»Kato-

Wen cpedbl ¥ NPUrOAHbIX

Ansi MOBTOPHOMO UCMOMb30-
EER

® BHellHAsA ynakoBKa U3 KapToHa / NneHKu
® dopma He copgepxut dpeoH (FCKW),
BCMEHeHHbIN nonuctupon (PS)

® [1neHkn 1 nakeTbl U3 nonuatuneHa (PE)
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NukBuaauusa/yTunusaumsa yctponcTea

Ecnun nspgenue He Byget Gonblue Mcnonb3o-
BaTbCsl, Nepea caaven Ha noM u3 otpaboTaH-
HOro yCTpoincTBa creayeT yaanuTb npucoeau-
HUTENbHBIVA NPOBOA,.

3amMeHa npoBoAa 3NEKTPONUTaHUA - NpU-
coeauHeHue tuna Y.

Ecnu npoBop anekTponutaHus HapyLwleH,
cnenyet HemearneHHoO 3aMeHUTbL ero. He-
oTcoeAuHsIeMbIN npoBoA aneKTponnuTtaHus
MOXXHO 3aMeHUTb B cneynanu3mpoBaHHbIX
MacTepCKUX MNuM KBanupuumpoBaHHbIM
cneuynarnuncTom.

CornacHo EBponevickon [Ou-
pektuBe 2002/96/EC. Takon
CUMBON  MHGOPMUPYET, YTO
3TO YCTPONCTBO, NOCne Nepuo-
[a ero nonb3oBaHVsA He MOXeT
6bITb NOMELLEHO BMECTe C Apy-
rIMK OTX04amu, KOTopble npo-
NCXoAAT 13 gomMaluHero bbita. MNoTpebuTens
obsasaH caate ero cnyxbam, 3aHMMaLWMM-
ca cbopom OTpaboTaHHOro 3NeKTPUYECcKoro
N 3NeKTpoHHoro obopynoBaHusi. CnyxObl
cbopa, B TOM uncrne MecTHble MYHKTbl U Ma-
ras3uHbl ABMAOTCSH YacTbl0 COOTBETCTBYHOLLEN
cUCTEMbI, KOTOpast NMpeaocTaBnseT BO3MOX-
HOCTb CAa4n Takoro obopynoBaHus.

CooTtBeTcTBYylOLLEE OOpaLleHne c oTpaboTaH-
HbIM 3NEeKTPUYECKMM WU 3MEKTPOHHbIM 060-
pyooBaHMeM  [aeT BO3MOXHOCTb M3bexaTb
BpeaHbIX ANs 340pPOBbs Nofdei U oKpyxato-
Liei cpedbl NOCNEACTBUN, BbITEKAKOLMX U3
NMPUCYTCTBUA OMacHbIX COCTaBHbIX YacTewn,
a TakkKe HenpaBWbHOMO CKNaaupoBaHuUA U
nepepaboTkn Takoro 06opyaoBaHus.



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

™n FK327.6DFZ FK357.6DFZ
FK327.6DFZX FK357.6DFZX
HazsaHue npoussoanTens HANSA HANSA
Tun ycTpoiicTBa XonoannbHWK- xonoannbHWIK-
MOPO3UITbHNK MOPO3UITbHNK
Knacc aHepreTuyeckoi acpdpekTmBHocTH' A+ A+
lopoBoe noTpebnenve anekTpoaHeprum (kBT.u/roa)? 327 341
BmecTMocCTb ncnonb3oBaHust HeTTO (1)
O6Lwas 278 312
XonoawnbHuka 188 222
Mopo3aunbHuka 90 90
Bmectumoctb FreshZone (1) 25 25
O60o3HaveHne 3Be3g04KaMy Kamep MOpPO3nITbHUKa® */%k Kk /%%
Cpok XxpaHeHWst BO Bpemsi OTCYTCTBUS nofaun 17 17
ANeKTPO3HEPrum
Cnoco6HOCTb 3amopaxuBaHus (Kr/244) 6 6
Knnmatuyeckuii knacc* SN-T SN-T
YposeHb wyma [AB(A) re1pW] 43 dB (A) 43 dB (A)
Hanpspkenune B/Ty 230V; 50 Hz 230V; 50 Hz
BbicoTa X wupuHa x rnybuHa nagenvs 1853 x 595 x 618 2001 x 595 x 618
Bec npubopa (kg) 64 72,5

TEXHUYECKUME XAPAKTEPUCTUKA «KomMnaHusi-nsrotoButesnb ocTaBnsieT 3a cobo npaso,
BHOCWTb U3MEHEHUSI, B TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM U3OENNs, HE BNUSIIOLLME HA OCHOBHbIE

nokasatenu, 6e3 yBEeOOMITEHUA NOKynaTena»

" OueHka A++/A+ (=Hu3koe notpebnerue) go G
(=Bblcokoe noTpebnexue).

2 MNoTpebneHne aHeprMm OTHOCUTCS K rogoBO-
My notpebneHuio B KBT.4, onpegeneHHoro
cornacHo DIN EN 153. B npaktuke moryT
MMETb MECTO OTKITOHEHUs B 3aBUCUMOCTM OT
aKcnnyataummn n mecta paboTbl yCTPONUCTBa:

3*= NpOCTPaHCTBO XpaHeHus npu oK. -6°C

(**)= npocTpaHCTBO XpaHeHus npu ok. -12°C

(***)= npoCTPaHCTBO XpaHEHUsi MOPOXKEHbIX
npoaykToB npu ok.-18°C

(*/***)= npocTpaHCTBO AN 3aMOpaxX1BaHUsi Npu
Temn-18°C unu Hnxe
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4 KnumaTtnyeckuin knacc o6osHavaet, 4yTo npu
"HopmanbHON"  OKpyXaloLen TemnepaTtype
ycTaHoBrneHHasi Bamu Temnepatypa coxpaHs-
etcsi. Ecnn Temnepartypa noMeLleHusi CHU3WT-
CS1 3HAUUTENBHO HUXKE OMPELENEHHOTO YPOBHS,
YCTPOWCTBO HE BKITOYAETCS Tak 4acTo, U MOXET
[OUTU 10 HEXENaTenbHOro MOBbILLEHUS1 TeMe-
paTypbl.



TEXHUYECKA XAPAKTEPUCTUKA

NHdopmauma o KnmmaTuyeckom Knacce yCTpOWCTBa HaxoAMTCA Ha 3aBOACKON MHMOopMaLm-
OHHOW Tabnuuke. Ha Hew ykasaHo, B kakow OKpyxatoLlen Temnepatype (T. e. NoMeLleHus, B
KoTopoM paboTaeT) usgenve paboraeT onTUManbHO (MpaBUIbHO).

KnumaTtunueckumn knacc Hdonyctumas
OKpyXatoLas
Temnepartypa

SN ot +10°C go +32°C

N ot +16°C go +32°C

ST ot +16°C go +38°C

T ot +16°C go +43°C

lMpoussodumerb caudemernbcmeyem:

HaHHoU uHgopmayuel npoussodumerns ceudemernibcmeayem, Ymo Hacmosuw,as npooyKyus
coomeemcmeayem OCHO8HbIM MPebo8aHUSM HUXENEePEYUCIEHHbIX e8pornelickux OUPeKkmus:

. Jupekmusa o Hu3kom HanpsixeHuu 2006/95/WE
. Jupekmusa anekmpomazHemu4eckol coemecmumocmu 2004/108/WE
. dupekmuea akornpoekmuposaHusi 2009/125/WE

Ha ocHosaHuu 8bllWeyKa3aHHO20, Ha daHHoMm u3denuu umeemcsi 3HaKc € urnpuceoeHa deKnapauUH
coomeemcmeusi, ebl0asaemasi opecaHu3ayusamu, KoHmposnupyrowumu pPbIHOK.
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DE ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Sehr Geehrte Kunden,

das Kuhl- und Gefriergerat steht fir eine auRergewdhnlich leichte Benutzung und ausgezeichnete
Effektivitat. Jedes Gerat wurde noch in der Fabrik auf Sicherheit und Funktionalitat sorgfaltig
Uberprift.

[E Wir weisen Sie darauf hin, die Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme genau
zu lesen.

ii Achtung!
Das Kiihl- und Gefriergerat ist ausschlieBlich im Haushalt zu gebrauchen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, bestimmte Anderungen, die den Betrieb des
Gerates nicht beeinflussen, vorzunehmen. Zuléssig sind Ausstattungsanderungen sowie
Veranderungen im Innen- und AufRendesign, die sowohl die Funktionalitat des Gerates
als auch seine Sicherheit nicht beeintrachtigen.
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BAU UND AUSSTATTUNG DES GERATES

FK327.6DFZ FK357.6DFZ
FK327.6DFzZX FK357.6DFZX
1. Bedienfeld
2. Innenbeleuchtung
3. Ventilator fir Kihlbereich
4. Flaschenablage
5. verstellbare Glasablagen
6. Gemisefachabdeckung
7. Obst- und Gemuseschale
8. Freshzone
9. Eis- und Gefriertablett
10. Schnelltiefkihlfach
11. Gefrierschubladen
12. Einstellbare Flie an der Vorderseite
13. Bereich fur Milchprodukte
14. Ablage fir Glasbehalter
15. Flaschenablage
16. Ventilator fir Gefrierbereich

finden Sie in den nachstehende Tabelle.

i Eine genaue Beschreibung der Ausstattung des von Ihnen gekauften Gerates
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BAU UND AUSSTATTUNG DES GERATES

Ausstattung FK327.6DFZ FK357.6DFZ
FK327.6DFZX FK357.6DFZX

Ausstattung des Kiihlgeraumes
Glasplatte 2 3
Glasplatte tiber dem Obst- und Gemusebehalter 1 1
Obst- und Gemiisebehalter 2 2
Glasplatte tiber dem FreshZone 1 1
BIO-FRESH 1 1
Grosser Tirfach 3 4
Deckel 1 1
Flaschenfach 1 1
Beleuchtungsart LED LED
Ausstattung des Gefrierraumes
Schublade 2 2

Turklappe im Gefrierschrank

Tablette

Eiswirfelschale
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SICHERHEITSHINWEISE

Schéaden, die Folge der Nicht-
einhaltung in der vorliegenden
Gebrauchsanweisung angefiihrten
Prinzipien sind.

® Bewahren Sie diese Gebrauchs-
anweisung auf, um sie in Zukunft
auszunutzen oder einem eventu-
ellen Nachbesitzer libergeben zu
kdnnen.

® Das Gerat darf nicht durch Personen
(darunter auch Kinder) mit einge-
schrankten korperlichen, sinnlichen
oder psychischen Fahigkeiten sowie
durch unerfahrene sowie solche Per-
sonen, die das Geréat nicht kennen,
bedient werden, es sei denn, es ge-
schieht unter Aufsicht oder gemaf der
Anweisungen der fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Personen.

® Erlauben Sie nicht den Kindern das
Gerat ohne Aufsicht zu bedienen.
Erlauben Sie den Kinder nicht
mit dem Gerét zu spielen. Lassen
Sie die Kinder nicht sich auf die
aufschiebbaren Bestandteile des
Kiihischranks zu setzen oder auf
der Kiihlschranktiir zu héngen.

® Das Gerat funktioniert in der SN-T-
Temperatur richtig. Es ist weder im
Keller, noch im Hausflur oder in unbe-
heiztem Sommerhaus im Herbst und
Winter zu betreiben.

® Zum Aufstellen, Verschieben, Aufhe-
ben sind nie die Turgriffe zu benutzen,
am Kondensator hinten zu ziehen, die
Verdichterbaugruppe zu berihren.

® |st die Anschlussleitung beschadigt,

muss sie ersetzt werden. Beschadigte

Anschlussleitung darf nur von einer au-

torisierten Fachwerkstatt oder Von ei-

ner befahigten Person ausgewechselt

werden.

i ® Der Hersteller haftet nicht fiir die
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® Das Kiihl- und Gefriergerat darf

wiahrend des Transports oder
der Aufstellung nur bis zu 40°C
geneigt werden. In einem anderen
Falle ist das Geréat erst nach 2
Stunden einzuschalten (Abb. 1).

"

® \or jeder Wartungsarbeit ist der

Netzstecker aus der Steckdose zu
ziehen (nicht am Kabel, sondern
immer am Netzstecker ziehen).

Gerausche, die als knackend oder
reiBend wahrgenommen werden,
werden durch das Ausdehnen und
Schrumpfender Bauelemente infolge
der Temperaturanderungen verur-
sacht.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Gerat
niemals selbstandig zu reparieren.
Reparaturen, die von Personen
vorgenommen werden, die keine
erforderlichen Befahigungen haben,
kénnen fur die Benutzer des Gerats
eine ernste Gefahr darstellen.



SICHERHEITSHINWEISE

Im Falle einer Beschadigung des
Kihlsystems muss der Raum, in
dem das Gerat aufgestellt ist, wah-
rend einiger Minuten gut durchgeluf-
tet werden (beim Gerat mit Isobutan
R600a muss der Raum eine Flache
von mindestens 4 gm haben).
Auch nur teilweise aufgetaute Le-
bensmittel dirfen auf keinem Fall
wieder eingefroren werden.
Getranke in Flaschen und Dosen,
insbesondere die Kohlensaurehal-
tigen, durfen nicht im Gefrierraum
aufbewahrt werden. Die Flaschen
und Dosen platzen.

Das aus dem Gefrierraum her-
ausgenommene Gefriergut (Eis,
Eiswiirfel usw.) nicht direkt in den
Mund legen, niedrige Temperatur
konnte empfindliche Erfrierungen
verursachen.

Anti-bacteria System

Die spezielle antibakterielle Silberionen-Beschichtung im Innen-
raum des Amica Kuhlschrankes verhindert aktiv die Vermeh rung
unerwiinschter Bakterien und sorgt auf diese Weise fur entschie-

den mehr Hygiene.

FreshZone*

Besonders empfindliche Lebensmittel wie Obst, Gemuse, Fleisch
oder Fisch bleiben in der Fresh - Zone von Amica Kuhlschranken
(von 0 bis +3°C) bis zu 3 mal langer frisch. Und: Nahrstoffe und

Vita mine werden geschont.

*vorhanden nur bei einigen Modellen
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® Man sollte darauf achten, dass das

Kuhlsystem nicht beschadigt z.B.
durch Anstechen der Kanale des
Kaltemittels im Verdampfer oder
das Brechen der Roéhre, wird. Das
Kaltemittel ist brennbar. Bei Berlih-
rung mit den Augen sofort griindlich
mit sauberem Wasser absptilen und
Arzt konsultieren.

ANTI
bacterium




INBETRIEBNAHME UND BETRIEBSBEDINGUNGEN DES GERATES

Vorbereitung fiir den ersten Berieb 6. Damit die Tur frei gedffnet werden kann,
muss der seitliche Mindestabstand zur
1. Das Gerat auspacken. Das die Tiren und Wand (Seite der Scharniere) 50/70mm

die Ausstattung schitzende Klebeband ent- 7 14 slite dafiir sorgen, dass der Raum gut
fernen. Eventuell verbliebene Kleberreste . . . B,
konnen mit einem milden Reinigungsmittel bellftet wird und dass die Luft gut zirkuliert
entfernt werden. (Abb. 3).

2. Die aus geschaumtem Polystyrol herge-
stellten Verpackungsteile nicht wegwerfen.
Falls sich ein erneuter Geratetransport als
notwendig erweist, ist das Gerat mit Hilfe
dieser Polystyrolelemente und der Folie
einzupacken und mit einem Klebeband zu
sichern.

3. Das Innere des Gerates und seine Aus-
stattungselemente mit lauwarmem Wasser
unter Zusatz eines Geschirrspulmittels
abwaschen und trocknen lassen.

4. Das Gerat auf einem ebenen, horizontalen

und stabilen Grund und in einem trockenen —
und belliftbaren Raum aufstellen. Nicht di-
rekter Sonnenbestrahlung aussetzen. Nicht o0

mm

in der Nahe von Warmequellen wie Herde,
Heizkorper, Zentralheizung, Heisswasser- T
Anlage usw. aufstellen.

Mindestabstande zur Warmequellen:

- zu Elektro- oder Gasherden u.a. - 30 mm,
- zu Ol- oder Kohleanstellherden - 300 mm,
- zu Einbaubackofen - 50 mm

Wenn die oben genannten Mindest-
abstande nicht eingehalten werden
kénnen, verwenden Sie eine geeignete
Isolierplatte.
140°
1025 mm
1

5. Das Gerat sollte moglichst horizontal auf-
gestellt werden — eine solche Aufstellung

600 mm

1080 mm

kann dank der hohenverstellbaren FiiRe 1200 mm
£
gl &
lower upper Z
Oﬂ @ = 2060 mm =
2
3
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INBETRIEBNAHME UND BETRIEBSBEDINGUNGEN DES GERATES

Halten Sie einen Raum um das Gerat,
damit die Luft frei zirkulieren kann.
Luftungsgitter auf der Geratrickseite
einsetzen

n CONDENSER

1

L]

SPACERS

IREEN
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Die hintere Kiihlschrankwand, ins-
besondere der Verdampfer und die
Kiihlsystembaugruppe kénnen mit
andern Teilen, die sie beschadigen
konnten (vor allem mit dem Zentral-
heizungsrohr, Abflussrohr), nicht in
Berithrung kommen.

Irgendwelche Manipulierung mit den
Teilen des Kaltemittelkreislaufs ist un-
zuldssig. Es ist streng darauf zu achten,
das Kapillarrohr, das im Hohlraum der
Kaltemaschine sichtbar ist, nicht zu
beschadigen. Dieses Rohr darf weder
gebogen noch gewinkelt werden.
Falls der Benutzer das Kapillarrohr
beschadigt, verliert er die Rechte aus
der Garantie (Abb. 4).

Kapillarrohr
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Elektrischer Anschluss

® Es empfiehlt sich, den Drehgriff des
Temperaturreglers vor dem AnschlieRfen
in die Nullstellung zu bringen.

® Das Gerat ist an 230V / 50 Hz Wechsel-
strom Uber eine vorschriftsmaRig installier-
te, geerdete und durch die Sicherung 10A
gesicherte Steckdose anzuschlief3en.

® Die Erdung des Gerates ist rechtlich vorge-
sehen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fur
die eventuell entstandenen Schaden, die
Personen oder Gegenstande auf Grund von
Nichtbefolgung dieser Vorschrift erleiden
kénnen, ab.

Keine Adapter, Mehrfachstecker, zwe-
iadrige Verlangerungskabel verwen-
A den. Sollte die Verwendung eines
Verlangerungskabels notig sein, so
darf nur eine Verldnge- rungskabel mit

einem AnschluB mit Schutzkontakt
versehenes Ver-

langerungskabel verwendet werden,
die auf Sicherheit zertifiziert VDE/
GS ist.

® Wenn eine Verlangerungsschnur (mit
Schutzkontakt und auf Sicherheit zerti-
fiziert) verwendet wird, muss sich seine
Steckdose in einem sicheren Abstand von
dem Spllbecken befinden und darf keiner
Bespritzung mit Wasser oder Abwasser
ausgesetzt sein.

® Die Daten befinden sich auf dem Ratingla-
bel, das unten im Innern des Kihlraumes
platziert ist.

Geriat vom Stromnetz trennen

® Es sollte immer mdglich sein, das Gerat
vom Stromnetz zu trennen, indem man den
Stecker herauszieht oder den zweipoligen
Schalter ausschaltet (Abb. 5).




WECHSEL DES TURANSCHLAGES

1. Schalten Sie das Gerat ab, den Stecker herausziehen

2. Das Gerat leerraumen.
3. Befolgen Sie nacheinander die einzelnen Schritte entsprechend der Numerierung

13 S
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BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

Einstellen der Betriebstemperatur

Kuhl- und Tiefklhlbereichtemperatur lassen sich iber das elektronische Display einstellen (Abbildung 6)
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Beschreibung der Bedienfunktionen

1- Einstellungen des Kiihlschranks

Diese Funktion dient zur Einstellung der
Temperatur im Kihlbereich. Den Sensor
berthren, um die Temperatur im Kuihlbereich
auf 8, 7, 6, 5, 4, 3 oder 2 Grad einzustellen.
Wird der Sensor "Einstellungen des Kiihl-
schranks" langer als 3 Sekunden gedriickt
gehalten, wird im Display die tatséchliche
Temperatur im Kuhlbereich angezeigt.

Nach 10 Sekunden oder nach erneutem
Beriihren des Sensors "Einstellungen des
Kuhlschranks", werden die Voreinstellungen
wieder angezeigt.

2 -Anzeige der Kiihlbereichtemperatur
Hier wird die gewahlte Temperatur - entspre-
chend 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 Grad - permanent
angezeigt.

3- Einstellungen des Gefrierfachs

Diese Funktion dient zur Einstellung der
Temperatur im Gefrierbereich. Den Sensor
berthren, um die Temperatur im Kihlbereich
auf -18, -19, -20, -21, -22, -23 oder -24 Grad
einzustellen. Wird der Sensor "Einstellungen
des Gefrierfachs" langer als 3 Sekunden
gedruckt gehalten, wird im Display die
tatsachliche Temperatur im Gefrierbereich
angezeigt.

Nach 10 Sekunden oder nach erneutem

@,
(5!
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Berlhren des Sensors "Einstellungen des
Gefrierfachs", werden die Voreinstellungen
wieder angezeigt.

4 - Anzeige der Gefrierbereichtemperatur
Hier wird die gewahlte Temperatur - entspre-
chend -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 Grad

- permanent angezeigt.

5 - Schnellkiihlen

Nach dem Berthren des Schnellkihlsensors
wird die Innentemperatur Uber den voreinge-
stellten Wert hinaus weiter abgesenkt.

Diese Funktion dient dazu, Lebensmittel, die
im Kihlbereich aufbewahrt werden, schnell
herunterzukihlen. Sollten grol3e Mengen
von frischen Lebensmitteln gekuhlt werden,
sollte diese Funktion vor dem Einlagern

der Lebensmittel eingeschaltet werden.

Die Schnellkiihlanzeige leuchtet, wenn das
Schnellklihlen eingeschaltet ist.

Zum Abbrechen dieser Funktion den Schnel-
Ikiihlsensor noch einmal bertihren. Die
Schnellkiihlanzeige erlischt und die vorhe-
rigen Einstellungen im Kuhlbereich werden
wiederhergestellt.

Sofern diese Funktion nicht vorzeitig abge-
schaltet wird, wird das Schnellkiihlen nach
zwei Stunden oder sobald die Temperatur im
Kuhlbereich einen bestimmten Wert erreicht
hat, automatisch abgeschaltet. Diese Schnel-
Ikiihlfunktion wird nach einem Stromausfall
nicht automatisch wieder eingeschaltet.



BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

6- Schnellkiihlanzeige
Wenn die Schnellkiihlfunktion aktiv ist, blinkt
das entsprechende Symbol im Display.

7- Schnellgefrieren

Nach dem Einschalten der Schnellgefrier-
funktion wird ein entsprechendes Symbol im
Display angezeigt. Zum Abbrechen dieser
Funktion den Schnellgefriersensor noch
einmal berlihren. Die Schnellgefrieranzeige
erlischt und die vorherigen Einstellungen

im Gefrierbereich werden wiederhergestellt.
Sofern diese Funktion nicht vorzeitig abge-
schaltet wird, wird das Schnellgefrieren nach
vier Stunden oder sobald die Temperatur

im Gefrierbereich einen bestimmten Wert
erreicht hat, automatisch abgeschaltet.
Sollten grofRe Mengen von frischen Leben-
smitteln eingefroren werden, sollte diese
Funktion vor dem Einlagern der Lebensmittel
eingeschaltet werden. Wird der Sensor der
Schnellgefrierfunktion mehrmals in kurzen
Zeitabstanden berihrt, wird die Sicherung
des elektronischen Kreises aktiviert und der
Kompressor wird nicht sofort eingeschaltet.
Die Schnellgefrierfunktion wird nach einem
Stromausfall nicht automatisch wieder ein-
geschaltet.

8- Schnellgefrieranzeige
Wenn die Schnellgefrierfunktion aktiv ist,
blinkt das entsprechende Symbol im Display.

9 - Funktion Eco-Fuzzy (spezielle Energie-
sparfunktion)

Zum Einschalten der Funktion Eco-Fuzzy
den Schnellgefriersensor tber 3 Sekunden
lang gedrickt halten. Wenn diese Funktion
aktiv ist, arbeitet das Kihlgerat mindestens
Uber 6 Stunden besonders energiesparend
und die Energiesparanzeige leuchtet im
Display auf. Zum Abschalten der Funktion
Eco-Fuzzy den Schnellgefriersensor erneut
Uber 3 Sekunden lang gedriickt halten.

10- Anzeige der Funktion Eco-Fuzzy

Nach dem Einschalten der Funktion Eco-
Fuzzy wird ein entsprechendes Symbol im
Display angezeigt.

11- Hochtemperatur-/Fehler-Warnanzeige
Diese Anzeige wird aktiv, wenn die Tempe-
ratur zu hoch ist, oder wenn ein Fehler des
Gerats vorliegt.

12- Energiesparanzeige

Die Energiesparanzeige leuchtet auf, wenn

die Temperatur im Gefrierbereich auf -18 °C
eingestellt ist. Die Energiesparanzeige erli-

scht, wenn die Funktion Schnellkihlen oder
Schnellgefrieren zugeschaltet wird.

13- Tastensperre

Zum Einschalten der Tastensperre die Tasten
Schnellkiihlen und Schnellgefrieren gleich-
zeitig Uber 3 Sekunden lang gedrickt halten.
Im Display wird das Symbol der Tastensper-
re angezeigt. Bei aktiver Tastensperre sind
samtliche Tasten am Bedienfeld gesperrt.
Die Tasten Schnellkiihlen und Schnellge-
frieren berthren und gleichzeitig Uber 3
Sekunden lang gedrickt halten. Die Anzeige
der Tastensperre wird abgeschaltet.
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Aufbewahren der Lebensmittel im Kiihl- und Gefrierraum

Bei dem Aufbewahren der Lebensmittel in
diesem Gerit sollten folgende Empfehlun-
gen eingehalten werden.

Die Lebensmittel sollten auf Tellern, in
Behaltern oder in der fur die Lebensmit-
tel bestimmten Folie verpackt aufbewahrt
werden. Sie sind gleichmaRig auf der
Abstelloberflache zu verteilen.

Es ist zu beachten, dass die Lebensmittel
die hintere Kuhlraumwand nicht berih-
ren, da es dort Bereifung oder Anfeuch-
tung verursachen kénnte.

Keine heifen Speisen in den Kiihlraum
hineinlegen.

Lebensmittel, die fremden Geruch leicht
annehmen, wie z.B. Butter, Milch, Quark
sowie solche, die einen intensiven Ge-
ruch haben, z.B. Fisch, Wirste, Kase,
sind in den Fachern in Folienverpackung
bzw. in dicht verschlossenen Gefallen
aufzubewahren.

Die Aufbewahrung vom Gemise, des
einen hohen Wassergehalt besitzt, be-
wirkt einen Wasserdampfniederschlag
Uber den Gemusebehaltern. Dadurch
wird jedoch die richtige Funktion des
Kuhlraumes nicht beeintrachtigt.

Vor dem Einlegen in den Kihlraum muss
das Gemduse gut abgetrocknet werden.
Ein UbermaRiger Wassergehalt im Ge-
muse verkurzt dessen Aufbewahrung-
szeit, insbesondere im Falle von Blattge-
muse.

Vor dem Einlegen in den Kihlraum darf
das Gemuse nicht gewaschen werden,
da das Waschen einen natirlichen Schutz
beseitigt. Daher auch wird empfohlen,
dass das Gemduse erst vor dem Verzehr
gewaschen wird.

Die Produkte sind in die Korbe 1, 2, 3 zu
legen, bis die natlrliche Befullungsgren-
ze erreicht ist (siehe: Abb. 6).

. Die Platzierung der Produkte in den Draht-

fachern des Kihlschrank-Verdampfers ist
zulassig.
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® Die Platzierung der Produkte im Fach um
20-30 mm Uber die natiirliche Beflllungs-
grenze hinaus ist zulassig.

® Um mehr Raum im Gefrierfach zu erhal-
ten, kann man das Schubfach 1 und 2
herausnehmen und die Produkte in die
Metallregale des Verdampfers im Ge-
frierschrank legen und bis zur maximalen
Hohe stapeln.

Lira hipb b d x
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Tiefkiihlung der Lebensmittel

® Fast alle Lebensmittel eignen sich zum
Eingefrieren, ausgenommen das in rohem
Zustand zu verzehrende Gemduse, wie z.B.
Blattsalat.

® Nur die Lebensmittel héchster Qualitat
sind zum Eingefrieren zu benutzen; sie
sind auf kleine, zu einmaligem Gebrauch
bestimmte Portionen einzuteilen.

® Die Lebensmittel sind in geruchfreies, luft-
und feuchtigkeitsdichtes, sowie fett- und-
laugenunempfindliches Verpackungsmate-
rial zu verpacken. Hierzu sind Sacke und
Blatter aus Polyethylen- und Aluminiumfolie
am besten geeignet.

® Die Verpackung muss dicht sein und dem
Gefriergut dicht anliegen. Glasverpackun-
gen sind nicht zu verwenden.
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® Es wird empfohlen, das sich bereits im
Gefrierraum befindende Gefriergut so zu
legen, dass es mit den einzufrierenden,
frischen Lebensmitteln keine Beriihrung
hat.

® Es wird empfohlen, dass die in der Tabelle
(S. 22) angegebenen Werte der einzuge-
frierenden Lebensmittel wahrend 24 Stun-
den nicht auf einmal in den Gefrierraum
eingelegt werden.

® Um eine gute Qualitat der eingefrorenen
Lebensmittel zu erhalten, empfiehlt es sich,
das sich bereits im Gefrierraum befindende
Gefriergut so zu legen, dass es mit den
einzufrierenden, frischen Lebensmitteln
keine Berihrung hat.

® Wir empfehlen, die gefrorenen Portionen

auf eine Seite der Gefrierkammer zu
schieben und die frischen Portionen auf
die Gegenseite zu legen und maximal zur
Rickwand und Seitenwand zu schieben.

Zum Einfrieren der Produkte den mit diesen
Zeichen markierten Raum (*/***) benut-
zen.

Man muss beachten, dass auf die Tempe-
ratur im Gefrierraum folgende Faktoren
Einfluss haben: Raumtemperatur, Grad
der Ausfiillung mit Lebensmitteln, Hau-
figkeit des Tiir6ffnens, die abgelagerte
Menge des Reifbeschlags, Einstellung
des Thermostats.

Wenn es vorkommen sollte, dass sich
unmittelbar nach der SchlieBung die Tiir
nicht sofort 6ffnen ldsst, empfiehlit es
sich 1 bis 2 Minuten zu warten, bis der
entstandene Unterdruck kompensiert
wird.

Die Aufbewahrungszeit der tiefgekuhlten Produkte ist von ihrer Qualitat vor der Tiefkiihlung sowie

von der Aufbewahrungstemperatur abhangig.

Bei einer Temperatur von -18°C oder niedriger sollten folgende Aufbewahrungsdauer eingehalten

werden:

Produkte Monate
Rindfleisch 6-8
Kalbfleisch 3-6
Innereien 1-2
Schweinefleisch 3-6
Geflugel 6-8
Eier 3-6
Fisch 3-6
Gemise 10-12
Obst 10-12
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ENERGIESPARENDE NUTZUNG DES KUHLSCHRANKS

Praktische Ratschldge

Tiefklhltruhe nicht in der Nahe von Heiz-
korpern oder Backdfen aufstellen und nicht
direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

Sicherstellen, dass die Bellftungsoffnun-
gen nicht verdeckt sind. Ein bis zwei Mal
pro Jahr sind die Beliiftungsoffnungen von
Staub zu reinigen.

Die richtige Temperatur einstellen: Eine
Temperatur von 6 bis 8°C im Kihlschrank
und -18°C im Tiefklhlfach sind aus- re-
ichend.

Bei langerer Abwesenheit, z.B. im Urlaub,
ist die Temperatur im Kuhlschrank zu er-
héhen.

Ein unnétiges Offnen der Tir des Kiihl-
oder Tiefklhlschranks ist zu vermeiden.
Es empfiehlt sich, genau zu wissen,
welche Lebensmittel im Kihlschrank auf-
bewahrt werden und wo sie sich befinden.
Unverbrauchte Produkte sind so schnell
wie moglich wieder in den Kuhl- oder
Tiefkihlschrank zurlickzulegen, bevor sie
sich erwarmen.

Das Innere des Kuhlschranks regelmaRig
mit einem in sanftem Reinigungsmittel
getrankten Lappen auswischen. Gerate
ohne automatische Abtaufunktion miissen
regelmafig abgetaut werden. Die Entste-
hung einer Eisschicht von mehr als 10 mm
muss vermieden werden.

Die Turdichtung sauber halten, ansonsten
schlief3t die Tur nicht vollstandig. Eine be-
schadigte Dichtung muss ausgewechselt
werden.

39

k3

Was bedeuten die Sterne?

Bei einer Temperatur von -6°C kénnen
tiefegeklhlte Lebensmittel ungefahr
eine Woche lang aufbewahrt werden.
Mit einem Stern gekennzeichnete Schu-
bladen oder Facher sind (meistens) in
billigeren Kuhlschréanken anzutreffen.

Solche Gerate sind jedoch praktisch nicht
mehr auf dem Markt. Bei einer Temperatur
von -12°C kdénnen Lebensmittel fir 1-2
Wochen ohne Geschmacksverlust gela-
gert werden. Diese Temperatur ist jedoch
fur das Einfrieren von Lebensmitteln nicht
ausreichend.

Zum Einfrieren von Lebensmitteln werden
hauptsachlich Temperaturen von unter
-18°C verwendet. Dies ermdglicht das
Einfrieren von frischen Lebensmitteln mit
einem Gewicht von bis zu 1 kg.

***+*Derart gekennzeichnete Gerate ermdgli-

chen die Aufbewahrung von Lebensmit-
teln bei einer Temperatur von unter -18°C
und das Einfrieren groRerer Mengen an
Lebensmitteln.
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Zonen im Kiihlschrank ® Imoberen Teil der Tir herrscht die héchste

Temperatur.
® Aufgrund der natirlichen Luftzirkulation

entstehen im Kiihischrank unterschiedliche
Temperaturzonen.

® Der kuhlste Bereich befindet sich direkt
oberhalb der Gemiusefacher. In dieser
Zone sind empfindliche und leicht verder-
bliche Lebensmittel aufzubewahren, wie

Hier sollte am besten Butter und Kéase
aufbewahrt werden.

Produkte, die nicht im Kiihischrank
aufbewahrt werden soliten.

- Fisch, Fleisch, Gefligel ® Nicht alle Produkte eigenen sich zur

- Aufschnitt, fertige Gerichte Aufbewahrung im Kiihlschrank. Zu ihnen
- ei- oder sahnehaltige Gerichte gehdren:

- frischer Kuchen, verschiedene Kuchen- - Gegen tiefe Temperaturen empfindliches
sorten, Obst und Gemise, wie zum Beispiel

Bananen, Avocado, Papaya, Maracuja,

- verpackies Gemiise und andere frische Zucchini, Paprika, Tomaten und Gurken.

Lebensmittel, deren Etikett eine Lage- . )
rung bei einer Temperatur von ca. 4°C - Unreife Friichte
vorschreibt. - Kartoffeln
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ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

Abtauen des Kiihlraumes

Das Gerat taut sich daher bei Bedarf automa-
tisch tber eine Verdunstungsvorrichtung ab.
Das Wasser sammelt sich in einem Reservoir
an der Rickseite des Gerates und verdunstet
durch die Kompressorwarme automatisch.

Achten Sie darauf, dass das Reservoir richtig
oberhalb des Kompressors angebracht ist.

A

Halten Sie die Auffangrinne und die
Ablauféffnung sauber. Ist diese
verstopft, dann lassen sich die Ver-
schmutzungen mit dem gelieferten
Werkstlick beseitigen

.-L-\k

® Das Gerat arbeitet zyklisch: Es wird ge-
kihlt (an der hinteren Wand lagert sich
der Reifbeschlag ab), daraufhin wird der
Reifbeschlag abgetaut (das Wasser lauft
Uber die Wand herunter).
Vor dem Reinigen sollte das
Gerat durch das
Herausziehen des Steckers aus
der Steckdose, durch das
Ausschalten oder durch das
Herausnehmen der Sicherung
vom Stromnetz getrennt werden.
Nicht zulassen, dass das Wasser
in die Bedienblende oder
Beleuchtung gelangt.

41

® Wir empfehlen keine Auftaumittel in Spray
zu verwenden. Sie kénnen die Entstehung
von explosiven Gemischen verursachen,
Lésungsmittel, die die Plastikteile des Ge-
rates beschadigen kdénnen, enthalten und
gesundheitsgefahrdend sein.

® Man sollte darauf achten, dass kein Reini-
gungswasser durch die Ablassoffnung in
den Abdampfbehalter gelangt.

® Das ganze Gerat, ausgenommen die
Tur- dichtung, sollte mit einem milden
Reinigungsmittel gewaschen werden. Die
Turdichtung mit klarem Wasser waschen
und trocknen lassen.

Automatische Abtauung des Kiihlraumes

Der Kiihlraum ist mit einer automatischen
Abtaufunktion ausgestattet. An der hinteren
Kihlraumwand kann sich jedoch ein Reifbe-
schlag ablagern. Es kommt vor allem vor,
wenn im Kuhlraum viele frische lebensmittel
aufbewahrt werden.

Automatische Abtauung des Gefrierraumes

Der Kiuhlraum ist mit einer automatischen
No-Frost-Abtaufunktion ausgestattet. Die
Lebensmittel werden durch die gekihlte
Umluft eingefroren, die Feuchtigkeit wird aus
dem Gefrierraum nach Auf3en abgeflhrt. Im
Gefrierraum entsteht daher kein Eis- und
Reifbeschlag und die Lebensmittel frieren
nicht fest.

Reinigen des Kiihl- und Gefrierraumes

Es empfiehlt sich das Kuhl- und Gefrierraum
mindestens einmal im Jahr zu waschen.

Es wirkt vorbeugend gegen die Entstehung
unangenehmer Gerliche sowie der Bak-
terien. Das Gerat durch das driicken des
Knopfes ,1“ ausschalten, die Lebensmittel
herausnehmen und das Gerat mit einem mil-
den Reinigungsmittel waschen und trocknen
lassen.
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Die Lufter sorgen fir die Zirkulation kalter Luft
innerhalb des Gerates. Schieben Sie niemals
Gegenstande durch die Schutzabdeckung.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit den
Luftern spielen. Lagern Sie niemals Behalter
mit entflammbaren Treibgasen (z. B. Sahne-
spender, Spraydosen, usw.) oder explosiven
Stoffen. Decken Sie niemals Ablagen mit
Folien oder ahnlichen Materialien ab; dies
behindert die Luftzirkulation. Gestatten Sie
Kindern nicht, mit dem Gerat oder den Be-
dienelementen zu spielen. Verhindern Sie ein
Blockieren der Lifter und ihrer Abdeckungen,
damit das Gerat stets optimal arbeiten kann.

Freezer
fan

Fresh Food
fan

Luft innerhalb des Gerates. Schieben Sie
niemals Gegenstande durch die Schutzab-
deckung. Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit den Liftern spielen. Lagern Sie
niemals Behalter mit entflammbaren Treib-
gasen (z. B. Sahnespender, Spraydosen,
usw.) oder explosiven Stoffen. Decken Sie
niemals Ablagen mit Folien oder @hnlichen
Materialien ab; dies behindert die Luftzir-
kulation. Gestatten Sie Kindern nicht, mit
dem Gerat oder den Bedienelementen zu
spielen. Verhindern Sie ein Blockieren der
Lufter und ihrer Abdeckungen, damit das
Gerat stets optimal arbeiten kann.

i Die Lufter sorgen fur die Zirkulation kalter

Reinigen Sie den Kondensator an der Riickseite
des Gerates einmal jahrlich mit einer Burste
oder einem Staubsauger. Staubansammlungen
fihren zu héherem Energieverbrauch.
Uberpriifen Sie die Turdichtungen in regelmaRi-
gen Abstanden.

Reinigen Sie diese lediglich mit etwas Wasser
und wischen Sie sie danach griindlich trocknen.

Reinigung von Zubehorteilen

Tiirablagen:

Nehmen Sie séamtliche Lebensmittel aus den
Turablagen heraus.

Heben Sie die Abdeckung der Ablage an und
ziehen Sie diese zur Seite weg.

Nehmen Sie den Boden der Ablage heraus,
indem Sie diesen nach oben drlicken.

Sammelbehilter (Pfanne):

Achten Sie darauf, dass die Pfanne an der
Rickwand des Gerates immer sauber ist.

Lésen Sie den Schnappverschluss der Pfanne
vorsichtig vom Kompressor, indem Sie mit
einem Werkzeug (z. B. einem Schraubenzieher)
sanft dagegen driicken; auf diese Weise kdnnen
Sie die Pfanne herausnehmen.

Heben Sie die Pfanne an, reinigen Sie diese
und wischen Sie sie trocken.

Setzen Sie die Teile in umgekehrter Reihenfolge
wieder zusammen.

\
“/'
/
Gemiisefach oder Schubladen:
Schubladen ziehen Sie zum Reinigen so weit

wie moglich heraus, kippen sie nach oben und
ziehen sie dann komplett heraus.




LOKALISIERUNG VON STORUNGEN

Stoérung

Mogliche Ursachen

Behebung

Das Gerat
funktioniert nicht

Unterbrechung im
elektrischen Kreis

- Uberpriifen, ob der Netzstecker gut in
der

Steckdose des Speisenetzes sitzt.

- Uberpriifen, ob das AnschluRkabel nicht
beschadigt ist.

- Durch Anschlieflen eines anderen
elektrischen Gerates (z.B. einer
Nachttischlampe) Gberprifen, ob die
Steckdose unter Spannung ist.

- Uberpriifen Sie, ob das Gerat
eingeschaltet ist (Thermostat in
Betriebsstellung).

Innenbeleuchtung
funktioniert nicht

Die Gluhlampe ist gel6st
oder durchgebrannt

- Vorerst den vorigen Punkt
Uberpriifen(das Gerat funktioniert
nicht)- die Gliihlampe festziehen oder,
wenndurchgebrannt, auswechseln.

Die Temperatur in
den Raumen ist
nicht niedrig genug

Die Umgebungstemperatur
ist Hoher oder niedriger als
die SN-T-Temperatur

-Das Gerat ist angepasst, in der SN-T-
Temperatur betrieben zu werden

Das Geréat steht an einer
direkt von der Sonne
bestrahlten Stelle, oder
neben einer Warmequell

- Das Gerat an einer anderen Stelle
gemal Gebrauchsanweisung aufstellen.

Es wurde eine zu groRe
Menge von warmen
Lebensmitteln auf einmal
eingelagert

- Warten Sie bis zu 72 Stunden ab, bis die
Lebensmittel abkuhlen (einfrieren) und
die erwlinschte Temperatur im Kihlraum
erreicht wird.

Eine freie Luftzirkulation
im Kihlraum wird nicht
gewahrleistet

- Die Lebensmittel und Behalter von der
Hinterwand wegrlicken

Der Luftdurchfluf® hinter
dem Geréat ist verhindert

- Das Gerat von der Wand mindestens 30
mm wegrucken.

Die Kihlraum-/
Gefrierraumtir wird zu oft
gedffnet und/oder bleibt zu
lange offen

- Lassen Sie es nicht zu, dass die Tir zu
oft gedffnet wird oder zu lang gedffnet
bleibt.

Die Tur Iasst sich nicht
richtig schlieRen

- Platzieren Sie die Lebensmittel und
Behalter so, dass sie das SchlieRen der
Tur nicht beeintrachtigen.
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LOKALISIERUNG VON STORUNGEN

Storung

Mogliche Ursachen

Behebung

Der Verdichter schaltet
selten an

- Uberpriifen Sie, ob die
Raumtemperatur nicht
niedriger als 10°C ist.

Die Dichtung wurde falsch
eingebracht

- Die Dichtung einpressen.

Das Geréat ist
ununterbrochen in Betrieb

Andere Ursachen wie unter
Punkt "Die Temperatur in
den Raumen ist nicht niedrig
genug”

- befolgen sie die
Anweisungen unter Punkt
"Die Temperatur in den
Raumen ist nicht niedrig
genug”“

Im unterem Teil des
Kihlraumes versammelt sich
Wasser

Die AblaRRoffnung ist
verstopft

- Mit Hilfe des
Raumwerkzeugs

die AblaR6ffnung
durchstechen (siehe die
Gebrauchsanweisung
,1Abtauen des Kiihlraumes").

Eine freie Luftzirkulation
im Kihlraum wird nicht
gewahrleistet

- Die Lebensmittel und
Behalter von der Hinterwand
wegrlcken.

Es treten fur das Gerat
ungewohnliche Gerausche
auf

Das Gerét ist nicht
ordnungsmalig ausgerichtet

- Das Geréat ausrichten.

Das Gerat kommt mit
Mobeln oder anderen
Gegenstanden in Beriihrung

- Das Gerat frei aufstellen,
so dal} es keine andere
Gegenstande berthrt.

Bei dem normalen Betreiben der Kalteanlagen konnen Gerausche unterschiedlicher Arten
auftreten, die keinen Einfluss auf den richtigen Betrieb des Kihlschranks haben.

Gerausche, die leicht zu beheben sind:

®Larm, wenn der Kuhlschrank nicht senkrecht steht — Einstellung durch Stellschrauben vorne
andern. Eventuell unter die Rollen hinten ein weiches Stoff unterlegen, vor allem wenn es

einen Fliesenboden gibt.

®Reibung an benachbartes Mobel — Kihlschrank abriicken.
®Quietschen von Fachern und Schubladen — Fach oder Schublade herausnehmen und wieder

einschieben.

®Gerausche von sich bertihrenden Flaschen — Flaschen voneinander wegschieben.

Gerausche, die bei dem normalen Betrieb zu hdren sind, entstehen aufgrund des Betriebs von
Thermostat, Kompressor (einschalten), Kuhlsystem (Zusammenziehen und Ausdehnen von
Stoffen aufgrund der Temperaturschwankungen und des Durchflusses von Kihimittel).
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UMWELTSCHUTZ

Ozonschichtschutz

Unser Gerat wurde mit Hil-
fe von 100% FCKW- und
FKW-freien Kalte- und
Schaummitteln herge-
stellt, was einen positiven
Einfluss auf den Schutz
der Ozonschicht und die
Verringerung des Treib-
hauseffektes hat. Die eingesetzte moderne
Technologie und die umweltfreundliche Isola-
tion tragen zu einem geringeren Energiever-
brauch bei.

|

—
I

Entsorgung der

ckung

N

Neugerate-Verpa-

Unsere Verpackungen wer-
den aus umweltfreundlichen
Materialien hergestellt, die
wiederverwertbar sind:

- AuRenverpackung aus Pappe/Folie

- Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

- Folien und Sacke aus Polyethylen (PE)
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Entsorgung des Altgerates

Vor der Entsorgung des Altgerates den An-
schlusskabel durchtrennen.

Schnapp- oder Riegelschlésser entfernen
oder unbrauchbar machen - Sie verhindern-
damit, dass sich spielende Kinder im Gerat
selbst einsperren kdnnen.

Dieses Gerat wurde gemaf
der EU-Richtlinie 2002/96/
EG uber Elektro- und Elektro-
nikaltgerate mit dem Symbol
einer durchgekreuzten Mull-
tonne gekennzeichnet. Dieses
Produkt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht lber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
sondern muss an einem Sammelstelle flr
das Recycling von elektrischen und elektro-
nischen Geraten abgegeben werden. Das
Symbol weist darauf hin. Die Sammelpunkte,
darunter die lokalen Geschafte und Gemein-
deeinrichtungen, ermdglichen die Abgabe
des Altgerates.

Eine fachgerechte Entsorgung von elektri-
schen und elektronischen Altgeraten verhin-
dert eventuelle Gesundheitsschaden und
Umweltbelastungen, die aus dem Kontakt mit
gefahrlichen Stoffen und der falschen Depo-
nierung und Verarbeitung von solchen Gera-
ten resultieren.



TECHNISCHE DATEN

TYP FK327.6DFZ FK357.6DFZ
FK327.6DFZX FK357.6DFZX

Hersteller HANSA HANSA
Geratetyp Kuhl- und Gefriergerat Kuhl- und Gefriergerat
Energieeffizienzklasse' A+ A+
‘(Jlfvrzlﬁs;rpﬁ)rgeverbrauch 397 341
Nettonutzinhalt (I)
Gesamtnutzinhalt 278 312
des Kuhlraumes 188 222
des Gefrierraumes 90 90
FreshZone inhalt 25 25
Bedeutung der Sterne, die die Gefrier-
raume bezeichnen?® s Kl
Auﬂ?lewarungsda.uer (in Stunden ) beim 17 17
Gerat aulRer Betrieb
Gefriervermdgen (kg/24h) 6 6
Klimaklasse* SN-T SN-T
Gerauschentwicklung [dB(A) re1pW] 43 dB (A) 43 dB (A)
Speisespannung V/Hz 230V; 50 Hz 230V; 50 Hz
Hohe x Breite x Tiefe des Gerates 1853 x 595 x 618 2001 x 595 x 618
Gewicht (kg) 64 72,5

"Energieeffizienzklasse A++/A+ (= niedriger Verbrauch) bis G (= hoher Verbrauch).

2Der Energieverbrauch bezieht sich auf den Jahresenergieverbrauch in kWh, gemag DIN EN
153. In der Praxis kénnen bestimmte Abweichungen, abhangig von der Benutzung und der
konkreten Aufstellung des Gerates, auftreten.

3)(*)= Lagerungsflache mit etwa -6°C

(**) = Lagerungsflache mit etwa -12°C

(***) = Lagerungsflache der Tiefklihlkost mit etwa -18°C

(*1***) = Gefrierflache mit einer Temperatur von -18°C oder niedriger

“Klimaklasse bedeutet, dass bei einer ,normalen” Umgebungstemperatur die von Ihnen auf-
gestellte Temperatur gehalten wird. Wenn die Umgebungstemperatur unter den bestimmten
Bereich erheblich sinkt, schaltet das Geréat seltener an, was zur einer unerwiinschten Tempe-
ratursteigerung fuhren kann.
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TECHNISCHE DATEN

Die Information Uber die Klimaklasse des Gerates befindet sich auf dem Typenschild. Sie zeigt,
in welcher Umgebungstemperatur (d.h. Temperatur des Raumes, in dem das Gerat betrieben
wird) das Gerat optimal funktioniert

Klimaklasse Zugelassene
Umgebungstemperatur
SN von +10°C bis +32°C
N von +16°C bis +32°C
ST von +16°C bis +38°C
T von +16°C bis +43°C

CE-Konformitatserklarung
Der Hersteller dieses Produktes erklért hiermit in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt den
einschlagigen, grundlegenden Anforderungen der nachfolgenden EU-Richtlinien entspricht:
® Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG,.
® Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG

® E£rP — Richtlinie 2009/125/EG
Das Geriit ist mit dem C € Zeichen gekennzeichnet und verfiigt (iber eine Konformitétserkldrung zur
Einsichtnahme durch die zusténdigen Marktiiberwachungsbehé6rden
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